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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 180/2012
tat-2 ta’ Marzu 2012

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti [Kouvgéta Apuvyddlov Tepoornov (Koufeta Amygdalou
Geroskipou) (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agri-
koli u l-oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari l-ewwel subpara-
grafu tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, it-talba minn Cipru biex id-
denominazzjoni “Kougéta Apuydalou Tepooknmouv” (Kou-

feta Amygdalou Geroskipou) tiddahhal fir-registru giet
ippubblikata fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea (2).

(2)  Ladarba I-Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tiddahhal fir-
registru,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
qed tiddahhal fir-registru.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Marzu 2012.

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
(® GU C 191, 1.7.2011, p. 24.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Oggetti tal-ikel imsemmija fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 510/2006:
Klassi 2.4: Hobz, ikel tal-ghagina, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u oggetti ohra tal-furnar
CIPRU

Kougéta Apuydéhou Tepookimou (Koufeta Amygdalou Geroskipou) (IGP)
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 181/2012
tat-2 ta’ Marzu 2012

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Melon de Guadeloupe (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agri-
koli u l-oggetti tal-ikel (*), u b'mod partikulari l-ewwel subpara-
grafu tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, l-applikazzjoni ta’ Franza ghar-
registrazzjoni tad-denominazzjoni “Melon de Guadelo-
upe” giet ippubblikata f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewro-
pea ().

(2)  Ladarba I-Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tiddahhal fir-
registru,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
qed tiddahhal fir-registru.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Marzu 2012.

93, 31.3.2006, p. 12.

() GUL
GU C 189, 29.6.2011, p. 37.

)

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsuba ghall-konsum mill-bniedem elenkati fl-Anness I ghat-Trattat:
Klassi 1.6. Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FRANZA
Melon de Guadeloupe (IGP)
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 182/2012
tat-2 ta’ Marzu 2012

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar
1-OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u Il-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummerdjali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta” kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Marzu 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)
Kodi¢i tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 IL 70,7
JO 73,2
MA 73,1
TN 90,4
TR 120,0
77 85,5
0707 00 05 EG 158,2
JO 131,5
TR 169,6
77 153,1
0709 91 00 EG 72,9
77 72,9
0709 93 10 MA 56,1
TR 102,2
77 79,2
080510 20 EG 51,8
IL 66,9
MA 51,6
TN 51,1
TR 76,8
77 59,6
0805 50 10 BR 43,7
TR 60,9
77 52,3
0808 10 80 CA 118,1
CL 98,4
CN 108,3
MK 31,8
Us 155,6
77 102,4
0808 30 90 AR 70,3
CL 145,8
CN 54,2
us 99,0
ZA 95,8
77 93,0

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici
“ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2012/7/UE
tat-2 ta’ Marzu 2012

li temenda, ghal skop ta’ adattazzjoni ghall-progess tekniku, il-parti III tal-Anness II tad-Direttiva
2009/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar is-sikurezza tal-gugarelli

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2009/48/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar is-sikurezza
tal-gugarelli (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 46.1(b) taghha,

Billi:

1

Id-Direttiva 2009/48 tistipula valuri ta’ limitu ghall-
kadmju, ibbazati fuq ir-rakkomandazzjonijiet tal-Istitut
Nazzjonali Olandiz ghas-Sahha Pubblika u I-Ambjent
(RIVM) li saru fir-rapport tal-2008 bit-titlu Metodologija
generali ghall-valutazzjoni tas-sikurezza kimika tal-guga-
relli b'fowkus fuq l-elementi. Ir-rakkomandazzjonijiet tar-
RIVM huma bbazati fuq is-suppozizzjoni li I-esponiment
tat-tfal ghall-kimici fil-gugarelli ma jistax jagbez certu
livell, imsejjah “doza tollerabbli ta’ kuljum”. Minhabba li
t-tfal huma esposti ghall-kimici permezz ta’ sorsi ohra
apparti l-gugarelli, persentagg biss mid-doza tollerabbli
ta’ kuljum tista’ tigi allokata. [I-Kumitat Xjentifiku dwar
it-Tossicita, 1-Ekotossicita u I-Ambjent (CSTEE) irrakko-
manda fir-rapport tieghu tal-2004 i jista' jigi allokat
massimu ta’ 10 % tad-doza tollerabbli ta’ kuljum fil-guga-
relli. Madankollu, ghall-kadmju u sustanzi kimici ohra li
huma partikolarment tossici, 1-lallokazzjoni rakkoman-
data ma ghandhiex tagbez il-5 % tad-doza tollerabbli ta’
kuljum, sabiex jizguraw li t-trac¢i li huma kompatibbli
mal-prattiki tajba ta’ manifattura biss ikunu prezenti.

Skont ir-rakkomandazzjonijiet tar-RIVM, il-persentagg
massumu tad-doza tollerabbli ta’ kuljum ghandu jigi
mmultiplikat bil-piz ta’ tifel/tifla, stmat ghal 7,5kg, u
diviz bil-kwantita ta’ materjal tal-gugarelli li jinbela’,
sabiex jinkisbu l-valuri limiti ghas-sustanzi kimici elenkati
fid-Direttiva 2009/48/KE.

Ghall-kadmju, ir-RIVM uza d-doza tollerabbli ta’ kull
gimgha ta’ 7 pglkg stabbilita mill-Esperti tal-Kumitat
Kongunt tal-Organizzazzjoni tan-Nazzjonijiet —Uniti

() GU L 170, 30.6.2009, p. 1.

ghall-Tkel u I-Agrikoltura u l-kumitat dwar l-additivi fl-
ikel tal-Organizzazzjoni Dinjija dwar is-Sahha (JEFCA) fl-
1989 u kkonfermata mill-JECFA fl-2001. Gie applikat
fattur ta’ sikurezza ta’ tnejn, li jirrizulta fdoza tollerabbli
ta’ kull gimgha ta’ 3,5 pglkg u doza tollerabbli ta’ kuljum
ta’ 0,5 pglkg.

Sabiex jigu definiti xenarji possibbli ta’ esponiment ghas-
sustanzi kimici, il-kwantita ta’ materjal tal-gugarelli li
jinbela’ gie stmat mir-RIVM ghal 8 mg kull jum ghal
gugarelli b'materjal mibrux, 100 mg ghal materjal fragli
tal-gugarelli u 400 mg ghal materjal likwidu jew li
jwahhal tal-gugarelli. Dawk il-limiti ta’ ingestjoni kienu
appoggati mill-Kumitat Xjentifiku dwar is-Sahha u r-
Riskji Ambjentali (SCHER) fl-opinjoni tieghu bit-titlu
adottata fit-18 ta’ Mejju 2010.

Permezz tal-applikazzjoni ta’ 5 % tad-doza tollerabbli ta’
kuljum, immultiplikata bil-piz tat-tifel/tifla u diviza bil-
kwantita tal-materjal tal-gugarelli ingestit, il-valuri ta’
limitu li gejjin gew stabbiliti ghall-kadmju: 23 mg/kg
ghal materjal mibrux, 1,9 mg/kg ghal materjal xott u
0,5 mg/kg ghal materjal likwidu.

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (EFSA) ikkon-
kludiet fl-opinjoni taghha tat-30 ta’ Jannar 2009 li d-
doza tollerabbli ta’ kull gimgha stabbilita mill-JEFCA fl-
1989 u kkonfermata mill-JECFA fl-2001 ma kinitx
ghadha xierqa fid-dawl tal-izviluppi l-godda marbuta
mat-tossicita tal-kadmju. L-EFSA stabbiliet doza tolle-
rabbli ta’ kull gimgha gdida ta’ 2,5 pgflkg, li tirrizulta
fdoza tollerabbli ta’ kuljum ta’ 0,36 pg/kg.

L-applikazzjoni ta’ 5% tad-doza ¢dida tollerabbli ta’
kuljum, immultiplikata bil-piz tat-tifel/tifla u diviza bil-
kwantita tal-materjal tal-gugarelli ingestit tirrizulta fil-
limiti li gejjin tal-kadmju: 17 mg/kg ghal materjal mibrux,
1,3 mg/kg ghal materjal xott u 0,3 mg/kg ghal materjal
likwidu.

Ghalhekk, id-Direttiva 2009/48/KE ghandha tigi emen-
data skont dan.

Il-mizuri previsti fdin id-Direttiva huma konformi mal-
opinjoni tal-Kumitat dwar is-Sikurezza tal-Gugarelli.
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ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

[I-Parti IIl tal-Anness I tad-Direttiva 2009/48/KE hija emendata
b’konformitd mal-Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa
mhux aktar tard mill-20 ta’ Jannar 2013, il-ligijiet, ir-regola-
menti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom minnufih
jikkomunikaw it-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet.

Huma ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mill-20 ta’
Lulju 2013.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandhom jirreferu ghal din id-Direttiva jew ikollhom
maghhom ir-referenza msemmija waqt il-pubblikazzjoni uffi¢jali
taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu kif ghandha ssir
it-tali referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-
pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Marzu 2012.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO

ANNESS

[I-Parti III tal-Anness II tad-Direttiva 2009/48/KE hija emendata kif gej:

Fil-punt 13, l-entrata ghall-kadmju hija sostitwita b'dan Ii gej:

mg/kg

fmaterjal tal-gugarelli niexef,

mg/kg mg/kg

Element fragli, Pghamla ta’ trab jew fmaterjal tall—-gggarelli likwidu jew | fmaterjal tgl—gugarelli li jkun
aps i jwahhal inbarax
flessibbli
“Kadmju 1,3 0,3 177
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DIRETTIVA TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI 2012/8/UE
tat-2 ta’ Marzu 2012

li temenda d-Direttiva 2003/90/KE 1i tistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni ghall-iskopijiet tal-

Artikolu 7 tad-Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE fir-rigward tal-karatteristi¢i li ghandhom jigu koperti

bhala minimu mill-ezami u l-kundizzjonijiet minimi ghall-ezami ta’ Certi varjetajiet ta’ speci ta’ pjanti
agrikoli

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE tat-13 ta’
Gunju 2002 dwar il-varjetajiet komuni ta’ katalgi ta’ speci ta’
pjanti agrikoli ('), u partikolarment I-Artikolu 7(2) (a) u (b)
taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2003/90/KE (%) kienet adot-
tata biex tizgura li l-varjetajiet li l-Istati Membri jinkludu
fil-katalgi nazzjonali taghhom ikunu konformi mal-linji
gwida stabbiliti mill-Ufficéju Komunitarju tal-Varjetajiet
tal-Pjanti (CPVO) fir-rigward ta’ karatteristici i ghandhom
jigu inkluzi bhala minimu miksub mill-ezami tal-ispeci
diversi u l-kundizzjonijiet minimi ghall-ezami tal-varjeta-
jiet, sakemm dawn il-linji gwida jkunu gew stabbiliti.
Ghal varjetajiet ohra, din id-Direttiva tipprevedi li ghan-
dhom japplikaw il-linji gwida tal-Unjoni Internazzjonali
ghall-Protezzjoni ta’ Varjetajiet Godda ta’ Pjanti (Interna-
tional Union for Protection of new Varieties of Plants -
UPOV).

(2)  Is-CPVO sadanittant stabbilixxa linji gwida ulterjuri ghal
ghadd ta’ speci ohra, u aggorna dawk ezistenti.

(3)  Id-Direttiva 2003/90/KE ghalhekk ghandha tigi emendata
skont dan.

(4 I-mizuri stipulati fdin id-Direttiva jikkonformaw mal-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar iz-Zerriegha u I-
Materjal ta’ Propagazzjoni ghall-Agrikoltura, 1-Ortikoltura
u l-Forestrija,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Annessi I u II mad-Direttiva 2003/90/KE huma mibdula bit-
test fl-Anness ma’ din id-Direttiva.

L 193, 20.7.2002, p. 1.

() GU
() GU L 254, 8.10.2003, p. 7.

Artikolu 2

Ghall-ezamijiet li nbdew qabel I-1 ta’ Ottubru 2012, lstati
Membri jistghu japplikaw id-Direttiva 2003/90/KE fil-verzjoni
li kienet applikabbli qabel ma giet emendata b'din id-Direttiva.

Artikolu 3

L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa mhux
aktar tard mit-30 ta’ Settembru 2012, il-ligijiet, ir-regolamenti u
d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega  biex ikunu
konformi ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw
minnufih lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet.

Huma ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’
Ottubru 2012.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandhom jirreferu ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpan-
jati minn tali referenza waqt il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom.
L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu kif ghandha ssir it-tali
referenza.

Artikolu 4

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh I-20 jum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 5

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Marzu 2012.

Ghall-Kummissjoni
II-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

“ANNESS 1

Lista ta’ spe¢i msemmija fl-Artikolu 1(2)(a) li ghandhom jikkonformaw mal-protokolli ta’ prova tas-CPVO

Isem xjentifiku

Isem komuni

Protokoll tas-CPVO

Festuca filiformis Pourr.

Zwien in-naghag tal-werqa fina

TP 67/1 tat-23.6.2011

Festuca ovina L.

Zwien in-naghag

TP 67/1 tat-23.6.2011

Festuca rubra L.

Zwien ahmar

TP 67/1 tat-23.6.2011

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina

Zwien icbes

TP 67/1 tat-23.6.2011

Lolium multiflorum Lam.

Sikrana Taljana

TP 4/1 tat-23.6.2011

Lolium perenne L.

Sikrana perenni

TP 4/1 tat-23.6.2011

Lolium x boucheanum Kunth

Sikrana ibrida

TP 4/1 tat-23.6.2011

Pisum sativum L.

Pizelli

TP 7/2 tal-11.3.2010

Brassica napus L.

Rapa tal-kolza

TP 36/2 tas-16.11.2011

Helianthus annuus L.

Girasol

TP 81/1 tal-31.10.2002

Linum usitatissimum L.

Kittien

TP 57/1 tal-21.3.2007

Avena nuda L.

Hafur gheri zghir, Hafur bla buq

TP 20/1 tas-6.11.2003

Avena sativa L. (inkluza A. byzantina K.

Hafur u Hafur ahmar

TP 20/1 tas-6.11.2003

Koch)

Hordeum vulgare L. Xghir TP 19/2rev. tal-11.3.2010
Oryza sativa L. Ross TP 16/1 tat-18.11.2004
Secale cereale L. Segala TP 58/1 tal-31.10.2002

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus

Ibridi li jirrizultaw mit-tlaqqigh ta’ xi
speci tal-genus Triticum ma’ xi speci
tal-genus Secale

TP 121/2 rev. 1 tas-16.2.2011

Triticum aestivum L.

Qamh

TP 3[4 rev. 2 tas-16.2.2011

Triticum durum Desf.

Qamh durum

TP 1202 tas-6.11.2003

Zea mays L.

Qambhirrum

TP 2/3 tal-11.3.2010

Solanum tuberosum L.

Patata

TP 23/2 tal-1.12.2005

It-test ta’ dawn il-protokolli jinsab fil-websajt tas-CPVO (www.cpvo.europa.eu).
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ANNESS 11

Lista ta’ speci msemmija fl-Artikolu 1(2)(b) li ghandhom jikkonformaw mal-linji gwida ta’ prova tal-UPOV

Isem xjentifiku

Isem komuni

Linja gwida tal-UPOV

Beta vulgaris L.

Pitravi tal-ghalf

TG/150/3 tal-4.11.1994

Agrostis caning L.

Haxix iebes bellusi

TG/30/6 tat-12.10.1990

Agrostis gigantea Roth.

Red top

TG/30/6 tat-12.10.1990

Agrostis stolonifera L.

Haxix iebes li jixxeblek

TG/30/6 tat-12.10.1990

Agrostis capillaris L.

Brown top

TG/30/6 tat-12.10.1990

Bromus catharticus Vahl

Rescue grass

TG/180/3 tal-4.4.2001

Bromus sitchensis Trin.

Bunixxief tal-alaska

TG/180/3 tal-4.4.2001

Dactylis glomerata L.

Sieq is-serduq

TG/31/8 tas-17.4.2002

Festuca arundinacea Schreber

Zwien twil

TG/39/8 tas-17.4.2002

Festuca pratensis Huds.

Zwien il-bur

TG/39/8 tas-17.4.2002

xFestulolium Asch. et Graebn.

Ibridi li jirrizultaw mit-tlaqgigh ta’
specijiet tal-genus Festuca mal-ispeci
tal-genus Lolium

TG/243[1 tad-9.4.2008

Phleum nodosum L.

Haxix ta’ timothy zghir

TG/[34/6 tas-7.11.1984

Phleum pratense L.

Haxix ta’ timothy

TG/34/6 tas-7.11.1984

Poa pratensis L.

Haxix il-bur taz-zokk lixx

TG/33/6 tat-12.10.1990

Lupinus albus L.

Lupina bajda

TG/66[4 tal-31.3.2004

Lupinus angustifolius L.

Lupina tal-werga dejqa

TG/66/4 tal-31.3.2004

Lupinus luteus L.

Lupina safra

TG/66/4 tal-31.3.2004

Medicago sativa L.

Xnien

TG/6/5 tas-6.4.2005

Medicago x varia T. Martyn

Xnien ir-ramel

TG/6/5 tas-6.4.2005

Trifolium pratense L.

Silla hamra

TG/5/7 tal-4.4.2001

Trifolium repens L.

Silla bajda

TG/38]7 tad-9.4.2003

Vicia faba L.

Favetta

TG/8/6 tas-17.4.2002

Vicia sativa L.

Gulbiena komuni

TG/32/6 tal-21.10.1988

Brassica napus L. var. napobrassica (L.)

Rchb.

Kolza

TG/89/6rev. tal-4.4.2001 + 1.4.2009

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

Ravanell tal-ghalf

TG/178/3 tal-4.4.2001

Arachis hypogea L.

Karawett

TG/93/3 tat-13.11.1985
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Isem xjentifiku

Isem komuni

Linja gwida tal-UPOV

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.)

Rapa tan-nevew

TG/185/3 tas-17.4.2002

Briggs

Carthamus tinctorius L. Ghosfor TG[134/3 tat-12.10.1990
Gossypium spp. Qoton TG/88/6 tal-4.4.2001
Papaver somniferum L. Peprin TG/166/3 tal-24.3.1999

Sinapis alba L.

Gargir abjad

TG/179/3 tal-4.4.2001

Glycine max (L.) Merrill

Zerrieghet is-sojja

TG/80/6 tal-1.4.1998

Sorghum bicolor (L.) Moench

Sorgu

TG/122/3 tas-6.10.1989

It-test ta’ dawn il-linji gwida jista’ jinsab fil-websajt tal-UPOV (www.upov.int).”
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-29 ta’ Frar 2012

li tistabbilixxi l-Infrastruttura Komuni ta’ Rizorsi u Teknologija Lingwisti¢ci bhala Konsorzju
Ewropew ghal Infrastruttura ta’ Ricerka (CLARIN ERIC)

(notifikata bid-dokument numru C(2012) 1018)
(2012/136/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru.
7232009 tal-25 ta’ Gunju 2009 dwar il-qafas guridiku Komu-
nitarju applikabbli ghal Konsorzju ghal Infrastruttura Ewropea
ta’ Ricerka (ERIC) (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 6(1)(a)
tieghu,

Billi:

(1) Fit-23 ta’ Settembru 2011, ir-Repubblika Ceka, id-Dani-
marka, il-Germanja, |-Estonja, l-Unjoni Lingwistika Olan-
diza, 1-Awstrija u l-Pajjizi l-Baxxi talbu l-Kummissjoni
tistabbilixxi Infrastruttura Komuni ta’ Rizorsi u Teknolo-
gija Lingwistic¢i bhala konsorzju Ewropew ghal Infrastrut-
tura ta’ Ricerka (minn issa '] quddiem CLARIN ERIC).

(2)  I-Pajjizi 1-Baxxi pprovdew dikjarazzjoni li tirrikonoxxi
CLARIN ERIC bhala korp internazzjonali fi hdan it-tifsira
tal-Artikolu 143(1)(g) u l-Artikolu 151(1)(b) tad-Direttiva
tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar
is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud () u orga-
nizzazzjoni internazzjonali fi hdan it-tifsira tat-tieni inciz
tal-Artikolu 23(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 92/12/KEE tal-
25 ta’ Frar 1992 dwar l-arrangament generali ghall-
prodotti soggetti ghad-dazju tas-sisa u dwar iz-zamma,
il-moviment u l-monitoragg ta’ tali prodotti (}), mill-
mument tal-istabbiliment tieghu.

GU L 206, 8.8.2009, p. 1.
() GU L 347, 11.12.2006, p. 1.
GU L 76, 23.3.1992, p. 1.

(3 I-Kummissjoni, skont Il-Artikolu 5(2) tar-Regolament
(KE) Nru. 723/2009, ivvalutat l-applikazzjoni u kkonklu-
diet li din tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fir-Regolament.

4 Il-mizuri provduti fdin id-Dec¢izjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat stabbilit skont 1-Artikolu 20 tar-Regola-
ment (KE) Nru. 723/2009,

ADDOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Konsorzju Ewropew ghal Infrastruttura ta’ Ricerka ghall-
Infrastruttura Komuni ta’ Rizorsi u Teknologija Lingwistici
msemmi CLARIN ERIC huwa b'dan stabbilit.

2. L-Istatuti tal-CLARIN ERIC, kif miftichma bejn il-membri,
huma annessi ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Frar 2012.

Ghall-Kummissjoni
Maire GEOGHEGAN-QUINN

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

STATUTI TAL-CLARIN ERIC
Werrej

KAPITOLU 1 — DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1 Isem, sit, lokazzjoni u lingwa li tintuza
Artikolu 2 Objettivi u attivitajiet

KAPITOLU 2 - SHUBIJJA

Artikolu 3 Shubija u entita rapprezentanti
Artikolu 4 Dhul ta’ membri u osservaturi
Artikolu 5 Irtirar ta’” membru jew osservatur | Terminazzjoni tal-ishubija u tal-istatus ta” osservatur

KAPITOLU 3 — DRITTIJIET U OBBLIGI TAL-MEMBRI U OSSERVATURI
Artikolu 6 Membri

Artikolu 7 Osservaturi

KAPITOLU 4 — GOVERNANZA TAL-CLARIN ERIC

Artikolu 8 Assemblea Generali
Artikolu 9 Bord Konsultattiv Xjentifiku
Artikolu 10 Forum tal-Koordinaturi Nazzjonali
Artikolu 11 Direttur Ezekuttiv
Artikolu 12 Bord tad-Diretturi
Artikolu 13 Kumitat Permanenti ghac-centri teknici tal-CLARIN
Artikolu 14 Gruppi ta’ Hidma
KAPITOLU 5 — FINANZJAMENT
Artikolu 15 Principji bagitarji u kontijiet
Artikolu 16 Responsabbilta

KAPITOLU 6 — IRRAPPURTAR LILL-KUMMISSJONI

Artikolu 17 Irrappurtar lill-Kummissjoni

KAPITOLU 7 — POLITIKI

Artikolu 18 Ftehimiet ma’ partijiet terzi

Artikolu 19 Politiki ta” access ghall-utenti

Artikolu 20 Politika ta’” evalwazzjoni xjentifika

Artikolu 21 Politika ta’ disseminazzjoni

Artikolu 22 Politika dwar id-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali
Artikolu 23 Politika dwar l-impjiegi, inkluzi l-opportunitajiet indaqs
Artikolu 24 Politika dwar l-akkwist u l-ezenzjoni mit-taxxa

Artikolu 25 Politika dwar id-dejta
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KAPITOLU 8 — TERMINU, STRALC, TILWIM U DISPOZIZZJONIJIET DWAR L-ISTABBILIMENT

Artikolu 26 Terminu

Artikolu 27 Stral¢

Artikolu 28 Ligi applikabbli

Artikolu 29 Tilwim

Artikolu 30 Disponibbilta tal-istatuti

Artikolu 31 Dispozizzjonijiet dwar l-istabbiliment
ANNESS 1 ELENKU TAL-MEMBRI U OSSERVATURI
ANNESS 2 MIZATA ANNWALI

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Isem, sit, lokazzjoni u lingwa li tintuza
1.1.  Ghandu jkun hemm Infrastruttura Ewropea ta’ Ricerka msejha “Infrastruttura Komuni ta’ Rizorsi u Teknologija

Lingwisti¢i”, minn issa | quddiem imsejha ‘CLARIN'.

1.2.  CLARIN ghandu jkollha I-forma legali ta’ Konsorzju Ewropew ghal Infrastruttura ta’ Ricerka (ERIC) inkorporata
taht id-dispozizzjoni tar-Regolament (KE) Nru. 723/2009 u tissejjah ‘CLARIN ERIC.

1.3.  CLARIN ghandha tkun infrastruttura ghar-ricerka distribwita stabbilita fl-istati membri kollha tal-CLARIN ERIC, kif
ukoll fpajjizi ohra fejn il-CLARIN ERIC ghamlet ftehimiet skont I-Artikolu 18.

1.4.  CLARIN ERIC ghandu jkollha s-sit irregistat gewwa Utrecht, fil-Pajjizi 1-Baxxi.
1.5.  Il-lingwa li tintuza fil-CLARIN ERIC hija I-Ingliz.
Artikolu 2
Objettivi u attivitajiet

2.1.  L-objettiv ahhari tal-CLARIN ERIC huwa li tigi avvanzata r-ricerka fl-istudji umanistici u x-xjenzi socjali billi
jinghata access unifikat lir-ricerkaturi ghall-pjattaforma li tintegra rizorsi u ghodod avvanzati bbazati fuq il-lingwa fuq
livell Ewropew. Dan ghandu jkun implimentat permezz tal-kostruzzjoni u t-thaddim ta’ infrastruttura ghar-ricerka
distribwita u maqsuma li timmira li taghmel ir-rizorsi, it-teknologija u l-kompetenza lingwistici disponibbli lill-komuni-

tajiet ta’ ricerka tal-studji umanistici u xjenzi so¢jali b'mod generali.

2.2.  Ghal dan il-ghan il-CLARIN ERIC ghandha twettaq u tikkoordina varjeta ta attivitajiet, inkluz izda mhux limitat
ghal:

(a) holgien ta’ federazzjoni ta’ dejta u Centri ta’ servizzi tal-internet ezistenti biex tiffacilita l-access ta’ sign-on uniku ghad-
dejta u ghas-servizzi tat-teknologija provduti minn dawn i¢-centri;

(b) definizzjoni u zamma ta’ kollezzjoni ta’ standards formali u de facto u ta’ korrispondenza bejniethom biex jiffacilitaw
l-interoperabilita bejn id-dejta u s-servizzi;

(0) koordinazzjoni u appogg ghall-attivitajiet immirati lejn l-akkwist u holgien ta’ dejta gdida u servizzi tal-internet;
(d) gabra ta’ rekwiziti ghall-utent u l-ahjar prattika sabiex jigi provdut appogg effigjenti lill-utenti;

(e) holgien ta’ centri ta” kompetenza li jiffukaw fuq l-esplojtazzjoni ta’ rizorsi u teknologija lingwistici ghall-avvanz tar-
ricerka fl-istudji umanistici u xjenzi socjali;

(f) l-organizzazzjoni ta’ tahrig, gharfien u azzjonijiet ta’ disseminazzjoni sabiex jigu promossi kemm l-uzu u l-evoluzzjoni
ulterjuri tal-infrastruttura ghar-ricerka;

(¢) l-izgurar tal-holgien u z-zamma ta’ qafas ta’ licenzjar, access u awtentikazzjoni li minn naha wahda jizgura access facli
u fl-istess hin jipprotegi d-drittijiet ragjonevoli tas-sidien tad-dejta u ghodod u tal-privatezza tal-individwi;
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(h) iz-zamma u l-esplojtazzjoni tar-relazzjonijiet ma’ organizzazzjonijiet u infrastrutturi relatati, gewwa u barra I-Ewropa,
bil-hsieb ta’ kollaborazzjoni;

(i) kontribuzzjoni ghall-izvilupp ta’ politiki li jwasslu ghall-avvanz ta’ ricerka fiz-Zona Ewropea tar-Ricerka (ZER), kemm
fl-ogsma tal-istudji umanisti¢i u xjenzi so¢jali u b’'mod interdixxiplinari;

() kwalunkwe azzjoni relatata ohra li tghin biex tissahhah ir-ricerka fiz-ZER.

2.3.  1-CLARIN ERIC ghandha tibni u topera -CLARIN fuq bazi mhux ekonomika; sabiex tippromwovi aktar I-
innovazzjoni kif ukoll it-trasferiment ta’ gharfien u teknologija, jistghu jigu mwettqa attivitajiet ekonomici limitati sakemm
dawn ma jipperikolawx l-attivitajiet principali.

KAPITOLU 2
SHUBIJA
Artikolu 3
Shubija u entitd rapprezentanti

3.1.  L-entitajiet li gejjin jistghu jsiru membri tal-CLARIN ERIC jew jistghu jsiru osservaturi minghajr id-dritt tal-vot:
(a) Stati Membri;

(b) pajjizi assocjati;

(c) pajjizi terzi ohra li mhumiex pajjizi assodjati;

(d) organizzazzjonijiet intergovernattivi

Il-kondizzjonijiet ghad-dhul ta’ membri u osservaturi huma specifikati fl-Artikolu 4.1 u 4.2 ta’ dawn l-istatuti.

3.2.  CLARIN ERIC ghandu jkollha ghall-inqas tliet Stati Membri bhala membri.

3.3, L-Istati Membri ghandhom b'mod kongunt ikollhom maggoranza tad-drittijiet tal-voti fl-Assemblea Generali.

3.4.  Kwalunkwe membru jew osservatur jista’ jkun irrapprezentat minn entita pubblika wahda jew entita privata wahda
b'missjoni ta’ servizz pubbliku, li jaghzel huwa stess skont ir-regoli u proceduri tieghu.

3.5.  Il-membri u l-osservaturi attwali, u l-entitajiet rapprezentanti taghhom, huma elenkati fl-Anness 1. [l-membri fil-
hin tas-sottomissjoni tal-applikazzjoni tal-ERIC ghandhom ikunu msemmija bhala membri fundaturi.

Artikolu 4
Dhul tal-membri u osservaturi

4.1.  Il-kondizzjonijiet ghad-dhul ta’ membri godda huma dawn:
(a) id-dhul ta’ membri godda ghandu jehtieg l-approvazzjoni tal-Assemblea Generali;
(b) l-applikanti ghandhom jissottomettu applikazzjoni bil-miktub lill-President tal-Assemblea Generali;

(c) l-applikazzjoni ghandha tiddeskrivi kif l-applikant ser jikkontribwixxi ghall-objettivi u attivitajiet tal-CLARIN deskritti
fl-Artikolu 2 u kif dan ser jissodisfa l-obbligi msemmija fl-Artikolu 6.2.

4.2.  L-entitajiet elenkati fl-Artikolu 3.1 li ghandhom rieda li jikkontribwixxu ghall-CLARIN ERIC, izda li ghad mhumiex
fpozizzjoni li jissiehbu bhala membru, jistghu japplikaw ghal status ta’ osservatur. I-kondizzjonijiet ghad-dhul ta’
osservaturi huma dawn:

(a) l-osservaturi ghandhom ikunu ammessi ghal-perjodu massimu ta’ tliet snin. Osservatur jista’ jerga’ japplika mill-gdid
ghall-istatus ta’ osservatur. Fkazijiet eccezzjonali I-Assemblea Generali tista’ taccetta estenzjoni ulterjuri ta’ status ta’
osservatur;

(b) id-dhul u d-dhul mill-gdid ta’ osservaturi ghandu jehtieg l-approvazzjoni tal-Assemblea Generali;
(c) applikanti ghandhom jissottomettu applikazzjoni bil-miktub lis-sit irregistrat tal-CLARIN ERIC;

(d) l-applikazzjoni ghandha tiddeskrivi kif l-applikant ser jikkontribwixxi ghall-objettivi u attivitajiet tal-CLARIN deskritti
fl-Artikolu 2 u kif dan ser jissodisfa l-obbligi msemmija fl-Artikolu 7.2.
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Artikolu 5
Irtirar ta’ membru jew osservatur | Terminazzjoni tal-ishubija jew tal-istatus ta’ osservatur

5.1.  Fl-ewwel hames snin tal-istabbiliment tal-CLARIN ERIC l-ebda membru ma jista’ jirtira, sakemm l-ishubija ma
tkunx saret ghal perjodu igsar specifikat.

5.2.  Wara l-ewwel hames snin tal-istabbiliment tal-CLARIN ERIC, membru jista' jirtira fl-ahhar tas-sena finanzjarja,
wara talba 12 -il xahar gabel l-irtirar.

5.3.  L-osservaturi jistghu jirtiraw fl-ahhar tas-sena finanzjarja, wara talba sitt xhur qabel l-irtirar.
5.4.  Qabel ma jigi accettat l-irtirar, l-obbligi finanzjarji u obbligi ohrajn ghandhom jigu ssodisfati.

5.5.  L-Assemblea Generali ghandu jkollha I-poter i tittermina s-shubija ta’ membru jew l-istatus ta’ osservatur jekk jigu
ssodisfati dawn il-kondizzjonijiet:

(a) il-membru jew osservatur kiser b'mod serju wahda jew aktar mill-obbligi skont dawn Il-istatuti;
(b) il-membru jew osservatur naqas milli jirregola tali ksur fperjodu ta’ sitt xhur.

[I-membru jew osservatur ghandu jinghata l-opportunita li jikkontesta d-decizjoni tat-terminazzjoni u jipprezenta d-difiza
tieghu lill-Assemblea Generali.

KAPITOLU 3
DRITTIJIET U OBBLIGI TAL-MEMBRI U OSSERVATURI
Artikolu 6
Membri

6.1.  Id-drittijiet tal-membri ghandhom jinkludu:

(a) 1i jaghtu access ghall-CLARIN u s-servizzi kollha taghha lill-komunita ta’ ricerka taghhom;
(b) 1i jattendu u jivvutaw fl-Assemblea Generali, u b’hekk jezercitaw l-influwenza taghhom;
(c) li jippartecipaw fl-izvilupp ta’ strategiji u politiki;

(d) li jikkooperaw mill-qrib ma’ pajjizi ohra biex ir-rizorsi, ghodod u servizzi jsiru disponibbli lir-ricerkaturi tal-pajjizi
rispettivi;

(e) li jippermettu lill-komunita ta’ ricerka taghhom tippartecipa fl-ghazla tal-istandards rilevanti u r-rakkommandazz-
jonijiet dwar l-ahjar prattika rilevanti tal-CLARIN;

(f) li jippermettu lill-komunita ta’ ricerka taghhom tippartecipa fl-avvenimenti tal-CLARIN, bhal perezempju l-iskejjel tas-
sajf, workshops, konferenzi u korsijiet ta’ tahrig, b'rati preferenzjali;

(@) juzaw il-marka CLARIN;

(h) 1i jippartecipaw fi proposti tal-progett tal-Unjoni fejn il-CLARIN ERIC tagixxi bhala 1-Konsorzju li qed jissottometti.
6.2.  Kull membru ghandu:

(a) ihallas il-mizata annwali kif specifikat fl-Anness 2;

(b) jahtar entitd rapprezentanti kif imsemmi fl-Artikolu 3.4 u dejjem izomm lill-Assemblea Generali infurmata dwar min
hija l-entita rapprezentati;

(o) jaghti lill-entita rapprezentanti l-awtorita shiha biex tivvota dwar il-kwistjonijiet kollha mqajma waqt l-Assemblea
Generali u ppubblikati fl-agenda;

(d) johloq konsorzju nazzjonali ghat-twettiq tal-obbligi nazzjonali li johorgu minn dawn l-istatuti;
(e) jahtar koordinatur nazzjonali responsabbli ghall-konsorzju nazzjonali;

(f) jipprovdi mill-inqas ¢entru wiched ghad-dejta u s-servizzi;

(g) jipprovdi sistema ta’ awtentikazzjoni u awtorizzazzjoni tal-utent li tkun magbula;

(h) jipprovdi s-servizz(i) miftichem(miftichma);
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(i) jippromwovi l-adozzjoni ta’ standards rilevanti fil-progetti nazzjonali ta’ holgien ta’ rizorsi u ghodod;
() jipprovdi l-infrastruttura teknika necessarja biex l-access isir possibbli;

(k) jippromwovi l-adozzjoni tas-servizzi tal-CLARIN fost ricerkaturi fil-pajjiz taghhom, u jigbor ir-rispons u r-rekwiziti tal-
utenti;

() jappoggja c-centri tal-CLARIN fl-istat membru billi jiffacilita l-integrazzjoni fl-infrastrutturi rilevanti nazzjonali u
infrastrutturi rilevanti ohrajn.

6.3.  I-Membri li ssichbu mal-CLARIN ERIC waqt li rrizervaw id-dritt li jirtiraw gabel it-tmiem tal-ewwel hames snin
mill-istabbiliment tal-CLARIN ERIC ghandhom ihallsu mizata annwali oghla, kif specifikat fl-Anness 2.

6.4.  Minbarra I-kontribuzzjonijiet tal-mizata annwali lill-CLARIN ERIC, jista’ jigu provduti kontribuzzjonijiet ohra minn
osservaturi b'mod individwali jew kongunt b’kooperazzjoni ma’ membri, osservaturi jew partijiet terzi. Tali kontribuzz-
jonijiet jistghu jsiru bil-flus jew mhux fi flus.

6.5.  Membru ghandu jaghti l-poter lill-entitia rapprezentanti jew entita li tirrapprezenta I-konsorzju nazzjonali biex
twettaq 1-obbligi msemmija fl-Artikolu 6.2(a) u (d) sa (I). I-CLARIN ERIC ghandha tidhol fi’ ftehim CLARIN ma’ dik I-
entita sabiex jigu stipulati l-kondizzjonijiet u specifikazzjonijiet li tahthom ghandu jigi ssodisfat l-obbligu jew tigi
maghmula l-kontribuzzjoni.

Artikolu 7

Osservaturi

7.1.  Id-drittijiet tal-osservaturi ghandhom jinkludu:
(a) li jattendu 1-Assemblea Generali minghajr dritt 1i jivvutaw;

(b) 1i jippermettu lill-komunita ta’ ricerka taghhom tippartecipa fl-avvenimenti tal-CLARIN, bhal perezempju l-iskejjel tas-
sajf, workshops, konferenzi, korsijiet tat-tahrig brati preferenzjali, jekk jippermetti l-ispazju;

() 1i jippermettu lill-komunita ta’ ricerka taghhom ikollha access ghall-appogg tal-organizzazzjoni tal-CLARIN ERIC fl-
izvilupp ta’ sistemi, processi u servizzi rilevanti.

7.2. Kull osservatur ghandu:

(a) jahtar entita rapprezentanti kif imsemmi fl-Artikolu 3.4 u dejjem izomm lill-Assemblea Generali infurmata dwar min
hija l-entita rapprezentati;

(b) ihallas il-mizata annwali kif specifikat fl-Anness 2;
(¢) jiddeskrivi I-kontribuzzjoni ghall-objettivi tal-CLARIN ERIC kif imsemmi fl-Artikolu 2.

7.3. Apparti l-kontribuzzjonijiet tal-mizata annwali lill-CLARIN ERIC, jista’ jigu provduti kontribuzzjoni ohra minn
osservaturi b’'mod individwali jew kongunt b’kooperazzjoni ma’ membri, osservaturi u partijiet terzi ohra. Tali kontribuzz-
jonijiet jistghu jsiru bil-flus jew mhux fi flus.

7.4.  Osservatur ghandu jaghti l-poter lill-entita rapprezentanti tieghu biex twettaq l-obbligi msemmija fl-Artikolu 7.2(b)
u (c). [I-CLARIN ERIC ghandha tidhol fi Ftehim ta’ Osservatur ta’ CLARIN ma’ dik l-entita sabiex tistipula l-kondizzjonijiet
u specifikazzjonijiet li tahthom ghandhom jigi ssodisfati 1-obbligi jew tinghata l-kontribuzzjoni.
KAPITOLU 4
GOVERNANZA TAL-CLARIN ERIC
Artikolu 8
Assemblea Generali

8.1.  L-Assemblea Generali ghandha tkun il-korp tal-CLARIN ERIC bil-poteri shah li tichu d-dec¢izjonijiet, u ghandha
tirrapprezenta lill-membri tal-CLARIN ERIC. Kull membru ghandu vot wiehed. Kull entita li tirrapprezenta membru
ghandha tinnomina rapprezentant uffi¢jali wiehed. Barra minn hekk, kull membru jista’ jgib espert. Ghalhekk, kull
delegazzjoni tista’ tkun maghmula minn massimu ta’ Zewg persuni, izda huwa r-rapprezentant uffigjali li jista’ jivvota.

8.2.  L-Assemblea Generali ghandha tiltaga’ mill-ingas darba fis-sena, u ghandha mill-ingas:

(a) tahtar, tissospendi jew tnehhi d-Direttur Ezekuttiv u I-Bord tad-Diretturi, minbarra I-membri ex officio msemmija fl-
Artikolu 10.3 u l-Artikolu 13.2;
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(b) tikkonferma l-membri ex officio tal-Bord tad-Diretturi;
(c) tahtar -Bord Konsultattiv Xjentifiku

(d) tiddeciedi dwar strategiji ghall-bini u esplojtazzjoni tal-CLARIN u kwistjonijiet ohrajn meqjusa bhala rilevanti mill-
Bord tad-Diretturi jew minn membru jew grupp ta’ membri li jitolbu hekk, skont I-Arikolu 8.3;

(¢) tapprova l-programm ta’ hidma u I-bagit annwali tal-CLARIN ERIC;

(f) Tiddeciedi, ghall-inqas kull hames snin, dwar il-pricipji applikabbli ghall-kalkolu tal-mizata annwali ta’ kull membru, u
dwar l-ammont tal-mizata annwali li I-principji kif ukoll l-ammonti korrispondenti taghha ghandhom jigu stipulati fl-
Anness 2 ta’ dawn l-istatuti;

(g) tapprova r-rapporti u kontijiet annwali tal-CLARIN ERIC;

(h) tapprova l-kontribuzzjoni ta’ kull membru lill-CLARIN;

(i) tapprova d-dhul ta’ membri u osservaturi godda;

() tiddeciedi dwar it-terminazzjoni tal-ishubija u l-istatus ta’ osservaturi;

(k) tiddeciedi dwar l-istral¢ tal-CLARIN ERIC skont l-Artikolu 27.

8.3.  L-Assemblea Generali ghandha titlagga’ mill-President b'avviz ta’ mill-inqas erba’ gimghat minn qabel, u l-agenda

ghandha tkun iccirkulata mill-inqas gimghatejn qabel il-laqgha. II-membri ghandu jkollhom id-dritt li jissuggerixxu

suggetti ghall-agenda sa tliet gimghat qabel il-laggha. Laqgha tal-Assemblea Generali tista’” ssir fuq talba ta’ mill-inqas

50 % tal-membri, u l-laqgha ghandha tinzamm kemm jista’ jkun malajr, b’avviz minimu ta’ gimghatejn.

8.4.  L-Assemblea Generali ghandha teleggi President bil-maggoranza semplici tal-voti. Il-President ghandu jkun rapp-

rezentant uffiGjali ta’ wieched mill-membri. I-President ghandu jinhatar ghal perjodu ta’ sentejn, u hadd ma jista’ jservi

aktar minn zewg termini konsekuttivi. Fil-kaz li I-President jirtira qabel tmiem it-terminu, ghandu jigi elett President gdid
mill-Assemblea Generali.

8.5.  L-Assemblea Generali ghandha teleggi Vici President bil-maggoranza semplici tal-voti. Il-Viéi President ghandhu

jkun rapprezentant ufficjali ta” wiehed mill-membri. 1I-Vici President ghandu jkun mahtur ghal terminu ta’ sentejn, u hadd

ma jista’ jservi ghal aktar minn zewg termini konsekuttivi. Fil-kaz li 1-Vici President jirtira gabel tmiem it-terminu, ghandu
jigi elett Vici President ¢did mill-Assemblea Generali. II-Vi¢i President ghandu jissostitwixxi I-President fl-assenza tieghu/
taghha u fil-kaz ta’ kunflitt ta’ interessi.

8.6.  Jekk rapprezentant uffi¢jali ma jistax jattendi I-Assemblea Generali, l-membru jista’ jawtorizza rapprezentant iehor

mill-istess entita, l-espert nazzjonali jew rapprezentant uffi¢jali ta’ membru iehor biex jivvota ghan-nom tieghu permezz

ta’ awtorizzazzjoni bil-miktub u ffirmata, li ghandha tkun ipprezentata lill-President sal-bidu tal-laqgha. L-ebda rapp-
rezentant ma jista’ jgib aktar minn tliet awtorizzazzjonijiet.

8.7.  L-Assemblea Generali ghandha titmexxa mill-President, u fl-assenza tieghu jew taghha mill-Vi¢i President. II-

President, jew persuna awtorizzata mill-President, ghandu jkun responsabbli ghall-aggornar tal-Anness 1, ghalhekk dejjem

ghandu jkun hemm elenku preciz tal-membri, osservaturi u l-entitajiet rapprezentanti taghhom.

8.8.  Id-decizjonijiet kollha ghandhom jittichdu b'maggoranza semplici tal-voti mitfugha, bl-ec¢ezzjoni tad-decizjonijiet
biex:

(a) jigu emendati l-istatuti tal-CLARIN ERIC;

(b) wara l-ewwel hames snin, jigu emendat l-Anness 2 “Mizata Annwali”;

(c) tigi tterminata I-CLARIN ERIC;

(d) tigi tterminata l-ishubija jew status ta’ osservatur;

(e) jigu sospizi jew mnehhija d-Direttur Ezekuttiv u 1-Bord ta’ Diretturi.

8.9.  Id-decizjonijiet fir-rigward ta’ dawn il-kwistjonijiet jehtiegu maggoranza ta’ zewg terzi tal-voti:
(a) l-emenda tal-istatuti,

(b) l-emenda tal-Anness 2,

(c) is-sospensjoni jew tnehhija tad-Direttur Ezekuttiv u 1-Bord tad-Diretturi,

(d) it-terminazzjoni tal-CLARIN ERIC,
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Kwalunkwe emenda tal-Istatuti ghandha tkun soggetta ghad-dispozizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 11 tar-Regolament (KE)
Nru. 723/2009.

8.10.  Id-decizjoni li tigi tterminata l-ishubja jew l-istatus ta’ osservatur tehtieg vot unanimu, minghajr ma jinghadd il-
vot tal-membru inkwistjoni jew l-astensjonijiet.

8.11. Il-votazzjoni ghandha ssir permezz ta’ vot sigriet, jekk rapprezentant jitlob li jsir hekk. Fkaz ta’ voti ndags, il-
President ghandu jkollu l-vot deciziv.

8.12.  Il-kworum tal-Assemblea Generali ghandu jkun ta' Zewg terzi tal-voti. Ir-rapprezentanti jistghu jkunu fizikament
prezenti jew permezz ta’ awtorizzazzjoni, kif deskritt fl-Artikolu 8.6. Ghall-lagghat, 1-Assemblea Generali tista’ tiddeciedi li
tuza mezzi teknologici, bhall-konferenzi bil-video.

8.13.  Il-President jista’ jiddeciedi li juza procedura bil-miktub ghall-addozzjoni tad-decizjonijiet. Ftali kazi, il-President,
jew persuna awtorizzata mill-President, ghandu jic¢irkola l-proposta lir-rapprezentanti uffi¢jali kollha tal-Assemblea
Generali, li mbaghad ghandhom jinnotifikaw l-oggezzjonijiet, emendi jew intenzjonijiet taghhom li jastjenu fiz-zmien
permess. Il-perjodu ghar-risposta ghandu jkun ta’ mhux angas minn 14-il jum kalendarju. Fkazijiet urgenti, u fejn il-
mizura li ghandha tigi addottata ghandha tkun implimentata immedjatament, il-President jista’ jqassar iz-zmien ghar-
risposta ghal hames jiem kalendarji. Jekk ma jkunx hemm oggezzjonijiet, emendi u intenzjonijiet li jastjenu fiz-zmien
permess, il-proposta ghandha tigi addottata tacitament. Jekk rapprezentant uffi¢jali jkollu oggezzjonijiet jew suggeriment
ghall-emendi, il-President jista’ jiddeciedi li jimmodifika I-proposta u jerga jissottometti ghall-procedura bil-miktub, jew
jinkludi s-suggett fl-agenda tal-laggha li jmiss tal-Assemblea Generali.

Artikolu 9
Bord Konsultattiv Xjentifiku

9.1.  Il-membri tal-Bord Konsultattiv Xjentifiku ghandhom jigu mahtura mill-Assemblea Generali. II-Bord Konsultattiv
Xjentifiku ghandu jikkonsisti minn ricerkaturi ta’ livell gholi i huma indipendenti (') mill-CLARIN ERIC. Kemm il-
komunita tal-fornituri kif ukoll dik tal-utenti tal-CLARIN ERIC ghandhom ikunu rapprezentati fil-Bord Konsultattiv
Xjentifiku.

9.2.  In-numru ta’ membri tal-Bord Konsultattiv Xjentifiku ghandu jkun deciz mill-Assemblea Generali. Dan in-numru
m’ghandux ikun angas minn hamsa u mhux aktar minn ghaxra.

9.3.  It-terminu ghall-membri tal-Bord Konsultattiv Xjentifiku ghandu jkun ta’ tliet snin, bil-possibilita ta’ terminu iehor,
li jkun dec¢iz mill-Assemblea Generali.

9.4, 1l-Bord Konsultattiv Xjentifiku ghandu jipprovdi l-input lill-Assemblea Generali, permezz ta’ parir soli¢itat jew
mhux solicitat, dwar il-kwistjonijiet strategici, inkluz izda mhux limitat ghall-vizjoni, inizjattivi godda, pjanijiet ta’ hidma u
assigurazzjoni ta’ kwalitd. Il-Bord Konsultattiv Xjentifiku jista’ jipprovdi input lill-Assemblea Generali ghall-evalwazzjoni
tal-progress tal-hidma u s-servizzi offruti mill-CLARIN ERIC.

9.5.  Il-President tal-Bord Konsultattiv Xjentifiku ghandhom jigu mahtura mill-Assemblea Generali. L-ordinamenti tal-
Bord Konsultattiv Xjentifiku ghandhom ikunu bbazati fuq l-iskema generali tal-ordinamenti Zviluppata mill-Bord tad-
Diretturi. L-ordinamenti ghandhom ikunu approvati mill-Bord tad-Diretturi.

Artikolu 10
Forum tal-Koordinaturi Nazzjonali

10.1.  Kull pajjiz li ghandu l-istatus ta’ membru ghandu d-dover li jahtar koordinatur nazzjonali. Il-koordinatur nazz-
jonali ghandu jagixxi bhala l-intermedjarju principali bejn il-CLARIN ERIC u l-korsorzju nazzjonali.

Il-koordinaturi nazzjonali ghandhom ikunu responsabbli li jaraw li pajjizhom isegwi l-politiki u strategiji tal-Assemblea
Generali ghall-izvilupp u l-esplojtazzjoni tal-CLARIN.

10.1.1.  Kull organizzazzjoni intergovernattiva li jkollha struttura operazzjonali u li jkollha Il-istatus ta’ membru
ghandha d-dover li tahtar koordinatur. Il-koordinatur ghandu jagixxi bhala l-intermedjarju principali bejn il-CLARIN
ERIC u l-unita (unitajiet) tal-organizzazzjoni intergovernattiva. ll-koordinatur ghandu jkun responsabbli li jara li 1-orga-
nizzazzjoni tieghu/taghha ssegwi l-politiki u l-istrategiji tal-Assemblea Generali ghall-izvilupp u l-esplojtazzjoni tal-
CLARIN. Fil-bgija ta dawn l-istatu t-terminu ’koordinatur nazzjonali’ ghandu jinkludi wkoll koordinaturi mahtura mill-
organizzazzjonijiet intergovernattivi.

10.2.  Il-Forum tal-Koordinaturi Nazzjonali ghandu jkun maghmul mill-koordinaturi nazzjonali kollha. Ir-responsabbilta
tal-Forum tal-Koordinaturi Nazzjonali ghandha tkun li jizgura l-koordinazzjoni tal-implimentazzjoni tal-istrategiji stabbiliti
mill-Assemblea Generali. Il-Forum ghandu jzomm il-koerenza u l-konsistenza fil-CLARIN u l-kollaborazzjoni bejn il-
membri.

(") Indipendenti jfisser li ma hemmx kunflitt ta’ interessi.
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10.3.  Il-President tal-Forum tal-Koordinaturi Nazzjonali ghandu jigi elett skont l-ordinamenti tal-Forum. Il-President
ghandu jkun membru ex officio tal-Bord tad-Diretturi.

10.4.  L-ordinamenti tal-Forum tal-Koordinaturi Nazzjonali ghandhom ikunu bbazati fuq l-iskema generali tal-ordina-
menti zviluppati mill-Bord tad-Diretturi. L-ordinamenti ghandhom ikunu approvati mill-Bord tad-Diretturi.

Artikolu 11
Direttur Ezekuttiv

11.1.  L-Assemblea Generali ghandha tahtar id-Direttur Ezekuttiv tal-CLARIN ERIC skont procedura definita mill-
Assemblea Generali. Bmod kongunt, id-Direttur Ezekuttiv u 1-Bord tad-Diretturi ghandhom ikunu r-rapprezentant legali
tal-CLARIN ERIC. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jwettaq il-gestjoni ta’ kuljum tal-CLARIN ERIC. Id-Direttur Ezekuttiv
ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ decizjoni mill-Assemblea Generali biex jigi emendat l-Anness 2.

11.2.  It-terminu ghad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ta’ hames snin, bil-possibilta ta’ estensjoni amministrattiva, li
tfisser estensjoni minghajr appelli, li hija limitata sa sentejn u tigi deciza mill-Assemblea Generali. Fi tmiem it-terminu ta’
hames snin jew meta l-hatra ma tistax tittawwal aktar, ghandha tinhareg sejha miftuha ohra.

Artikolu 12
Bord tad-Diretturi

12.1.  L-Assemblea Generali ghandha tahtar individwi ta’ livell gholi biex jiffurmaw il-Bord tad-Diretturi. In-numru ta’
Diretturi ghandu jkun deciz mill-Assemblea Generali. Il-procedura ta’ hatra ghandha tkun definita mill-Assemblea Gene-
rali. Il-kompetenza kollettiva tal-Bord ghandha tinkludi 1-gestjoni, l-infrastruttura teknika, ir-rizorsi u l-ghodod lingwistici
u l-htigijiet tal-utenti.

12.2.  L-Assemblea Generali ghandha tahtar wiehed mill-membri tal-Bord tad-Diretturi bhala Vi¢i Direttur. I-Vici
Direttur ghandu jissostitwixxi d-Direttur Ezekuttiv fl-assenza taghha/tieghu jew fil-kaz ta’ kunflitt ta’ interessi.

12.3.  It-terminu ghall-membri tal-Bord ghandu jkun ta’ tliet snin, bil-possibilta ta’ terminu iehor, li ghandu jkun deciz
mill-Assemblea Generali.

12.4.  1l-Bord tad-Diretturi ghandu jkun, flimkien mad-Direttur Ezekuttiv, il-korp ezekuttiv tal-CLARIN ERIC. I-Bord
tad-Diretturi ghandu jkun responsabbli ghat-thaddim sew tal-CLARIN ERIC skont id-dispozizzjonijiet u de¢izjonijiet tal-
Assemblea Generali, kif ukoll skont ir-rispons mill-bordijiet u kumitati ohrajn.

12.5.  1l-Bord tad-Diretturi ghandu jistabbilixxi skema generali ghall-ordinamenti biex tintuza ghall-bordijiet u kumitati
kollha msemmija fdawn l-istatuti, u ghandu japprova l-ordinamenti specifici ta’ kull bord u kumitat. 1l-Bord tad-Diretturi
ghandu jistabbilixxi l-ordinamenti tieghu abbazi tal-iskema generali.

12.6.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun il-President tal-Bord tad-Diretturi.

Artikolu 13
Kumitat Permanenti ghaé¢-Centri teknici tal-CLARIN

13.1.  Ghandu jkun hemm Kumitat Permanenti ghac-centri teknici tal-CLARIN. Il-Kumitat Permanenti ghac-centri tal-
CLARIN ghandu jkun maghmul mid-diretturi tac-centru (jew rapprezentattivi maghzula mid-diretturi) ghac-Centri tal-
CLARIN li gew identifikati bhala krugjali ghat-thaddim tal-CLARIN abbazi ta’ kriterji li ghandhom jigu fformulati mill-
Bord tad-Diretturi. Id-decizjoni li ¢entru tekniku jigi rikonoxxut bhala kru¢jali ghat-thaddim tal-CLARIN ghandha tkun ir-
responsabbilta tal-Assemblea Generali.

13.2.  I-Kumitat Permanenti gha¢-centri tal-CLARIN ghandu jkollu l-kompitu i jizgura l-konsistenza, il-koerenza u I-
istabbilita tas-servizzi tal-infrastrutturi permezz ta’ decizjonijiet dwar l-implimentazzjoni, kif ukoll il-koordinazzjoni bejn
ic-centri u l-membri. Dan ghandu jirrapporta lill-Forum tal-Koordinaturi Nazzjonali u lill-Bord tad-Diretturi. Il-President
tal-Kumitat Permanenti ghandu jkun elett skont l-ordinamenti tal-Kumitat. Il-President ghandu jkun membru ex officio
tal-Bord tad-Diretturi.

13.3.  Il-Kumitat Permanenti ghandu jservi bhala forum ghac-centri tal-CLARIN biex jiskambjaw l-ideat u esperjenzi. L-
irwol tal-Kumitat Permanenti ghandu jkun li jaghti parir u jaghmel talbiet u proposti lill-CLARIN ERIC u lill-Koordinaturi
Nazzjonali sabiex jigu zgurati l-konsistenza, il-koerenza u l-istabbilita tas-servizzi.

13.4.  L-ordinamenti tal-Kumitat Permanenti ghandhom ikunu bbazati fuq l-iskema tal-ordinamenti generali zviluppati
mill-Bord tad-Diretturi. L-ordinamenti ghandhom ikunu approvati mill-Bord tad-Diretturi.

Artikolu 14
Gruppi ta’ Hidma

14.1.  1l-Bord tad-Diretturi jista’ johloq u jittermina Gruppi ta’ Hidma ghat-temi li ghalihom huwa mehtieg sforz
specjali, li ma jistghux jitwettqu mill-Bord tad-Diretturi.

14.2.  L-ordinamenti tal-Gruppi ta’ Hidma ghandhom ikunu bbazati fuq l-iskema tal-ordinamenti generali zviluppata
mill-Bord tad-Diretturi. L-ordinamenti ghandhom ikunu approvati mill-Bord tad-Diretturi.
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KAPITOLU 5
FINANZJAMENT
Artikolu 15
Pricipji bagitarji u kontijiet

15.1.  Is-sena finanzjarja tal-CLARIN ERIC ghandha tibda fl-1 ta’ Jannar u ghandha tintemm fil-31 ta’ Dicembru ta’ kull
sena.

15.2.  L-clementi kollha ta’ dhul tu ta’ infiq tal-CLARIN ERIC ghandhom ikunu inkluzi fl-istimi mfassla ghal kull sena
finanzjarja u ghandhom jintwerew fil-bagit annwali. Il-bagit annwali ghandu jkun konformi mal-principji ta’ trasparenza.

15.3.  Il-kontijiet tal-CLARIN ERIC ghandhom ikunu akkompanjati minn rapport dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja
tas-sena finanzjarja.

15.4.  1-CLARIN ERIC ghandha tkun soggetta ghar-rekwiziti tal-ligi applikabbli fir-rigward tal-preparazzjoni, l-iffajlar, 1-
awditjar u l-pubblikazzjoni tal-kontijiet.

15.5.  II-CLARIN ERIC ghandha tizgura li l-approprjazzjonijiet huma uzati skont il-prin¢ipji ta’ gestjoni finanzjarja soda.
15.6.  II-CLARIN ERIC ghandha tirregistra l-infiq u d-dhul tal-attivitajiet ekonomici taghha b'mod separat.

Artikolu 16
Responsabbilita
16.1.  1I-CLARIN ERIC ghandha tkun responsabbli ghad-dejn taghha.

16.2.  I-membri, b'mod kongunt, mhumiex responsabbli ghad-dejn tal-CLARIN ERIC.

16.3.  Ir-responsabbilta finanzjarja tal-membri ghad-dejn tal-CLARIN ERIC ghandha tkun limitata ghall-kontribuzzjoni
annwali ta’ kull membru individwali kif specifikat fl-Anness 2.

16.4. 1-CLARIN ERIC ghandha tichu assigurazzjoni xierqa biex tkopri r-riskji specifici ghall-bini u thaddim tal-
CLARIN.

KAPITOLU 6
IRRAPPURTAR LILL-KUMMISSJONI
Artikolu 17
Irrappurtar lill-Kummissjoni

17.1.  1-CLARIN ERIC ghandha tipproduci rapport annwali tal-attivita, li jinkludi fih, b'mod partikolari, l-aspetti
xjentifi¢i, operazzjonali u finanzjarji tal-attivitajiet taghha. Ir-rapport ghandu jkun approvat mill-Assemblea Generali u
trasmess lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet pubblici rilevanti fi Zmien sitt xhur mit-tmiem tas-sena finanzjarja korrispon-
denti. Dan ir-rapport ghandu jkun disponibbli ghall-pubbliku.

17.2.  1-CLARIN ERIC ghandha tinforma lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe cirkostanza li thedded Ii tipperikola serja-
ment il-kisba tal-inkarigi tal-CLARIN ERIC jew li tfixkel lill-CLARIN ERIC milli tissodisfa r-rekwiziti stipulati fir-Regola-
ment (KE) Nru. 723/2009/.

KAPITOLU 7
POLITIKI
Artikolu 18
Ftehimiet ma’ partijiet terzi
18.1.  Fil-kazijiet fejn il-CLARIN ERIC tqis li jkun ta’ beneficGju, din tista’ tidhol fi ftehim ma’ partijiet terzi, bhal
perezempju istituzzjonijiet individwali, regjuni u pajjizi mhux membri.

18.2.  Jekk l-istituzzjonijiet mill-pajjizi mhux membri jew partijiet ohrajn deskritti fl-Artikolu 18.1 jixtiequ jikkontrib-
wixxu ghall-CLARIN ERIC bil-kompetenza, servizzi, rizorsi u teknologija lingwistici, il-CLARIN ERIC tista’ tidhol fi ftehim
ma’ tali partijiet. ll-ftehim ghandu jispecifika s-servizz[l-kontribuzzjoni li l-parti ser taghmel u jispecifika d-drittijiet ta’
acCess, mizata ta’ registrazzjoni u kondizzjonijiet ohrajn fid-dawl ta’ din il-kontribuzzjoni. Ghandu jkun prerekwizit li I-
utenti tad-dejta, ghodod u servizzi tal-CLARIN ikunu jaghmlu parti minn sistema ta’ awtentikazzjoni u awtorizzazzjoni.

Artikolu 19
Politiki ta’ access ghall-utenti

19.1.  Fejn huwa kkoncernat l-ac¢ess lir-ricerkaturi fil-pajjizi membri tal-CLARIN, id-dejta, I-ghodod u s-servizzi offruti
mill-CLARIN ERIC ghandhom ikunu miftuha ghall-haddiema u studenti kollha fl-istituzzjonijiet ta’ ricerka bhall-univer-
sitajiet, centri ta’ ricerka, muzewijiet u libreriji ghar-ricerka, skont l-awtorizzazzjoni tal-fornituri tal-kontenut u permezz ta’
awtentikazzjoni approvata mill-CLARIN ERIC.
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19.2.  Fejn huwa kkoncernat l-access lir-ricerkaturi fil-pajjizi mhux membri, l-istituzzjoni ta’ ricerka ghandha thallas
mizata ta’ registrazzjoni skont il-principji stipulati fl-Anness 2, li taghti access lill-haddiema u studenti kollha tal-istituzz-
joni partikolari ghad-dejta, ghodod u servizzi tal-CLARIN. Ghandu jkun prerekwizit li l-utenti tad-dejta, ghodod u servizzi
tal-CLARIN ikunu jaghmlu parti minn sistema ta’ awtentikazzjoni u awtorizzazzjoni li tissodisfa r-rekwiziti tal-CLARIN u
li tkun approvata mill-CLARIN ERIC.

19.3.  L-access lil istituzzjonijiet, industrija u tipi simili ohrajn ta’ utenti specifici, kif ukoll ricerkaturi individwali li
mhumiex gejjin minn istituzzjoni jista’ jinghata bi hlas ta’ tariffa. Ghandu jkun prerekwizit li l-utenti tad-dejta, ghodod u
servizzi tal-CLARIN ikunu jaghmlu parti minn sistema ta’ awtentikazzjoni u awtorizzazzjoni li tissodisfa r-rekwiziti tal-
CLARIN u li tkun approvata mill-CLARIN ERIC.

19.4.  Ghandu jinghata access lill-pubbliku generali, sakemm is-servizzi jew rizorsi ma jkunux restritti mill-kondizz-
jonijiet tal-licenzjar imposti mis-sidien. Ghandu jinghata access ghall-metadejta u ghal rizorsi ta” sors miftuh u ta’ access
miftuh.

19.5.  Anke meta l-ac¢ess jinghata skont I-Artikolu 19.1 sa 19.4, certi servizzi u rizorsi jistghu jkunu disponibbli bi
hlas ta’ mizata jekk din tintalab mis-sid.

Artikolu 20
Politika ta’ evalwazzjoni xjentifika

20.1.  I-CLARIN ERIC ghandha tiffacilita r-ricerka, u bhala regola generali, ghandha tinkoraggixxi l-access liberu l-aktar
possibbli ghad-dejta ta’ ricerka. Irrespettivament minn dan il-prin¢ipju, il-CLARIN ERIC ghandha tippromwovi r-ricerka ta’
kwalita gholja u ghandha tappoggja kultura tal-‘ahjar prattika’ permezz ta’ attivitajiet ta’ tahrig.

Jekk l-access ghad-dejta jew ghodod ta’ ricerka tal-CLARIN ikollu jigi ristrett ghar-ragunijiet ta’ kapacita, u jekk jkollha ssir
ghazla bejn il-progetti, l-eccellenza xjentifika tal-proposti ta’ progetti ghandha tkun iggudikata permezz ta’ revizjonijiet
minn pari li jsiru minn esperti indipendenti, u l-kriterji u proceduri ghandhom ikunu deéizi mill-Assemblea Generali,
b'parir mill-Bord Konsultattiv Xjentifiku. Tali kriterji ghandhom jiehdu wkoll inkunsiderazzjoni li ¢ertu ammont tal-
kapacita ghandha tkun rizervata ghal ideat totalment godda li jista’ jkun ghad ma lahqux il-maturita shiha jew eccellenza
xjentifika rikonoxxuta b'mod wiesa’. Il-pari ghandhom ikunu maghzula mill-Bord tad-Diretturi skont il-politika ta’ eval-
wazzjoni.

20.2.  L-evalwazzjoni tal-CLARIN ERIC u r-rizultati taghha ghandhom ikunu I-kompitu tal-Bord Xjentifiku skont I-
Artikolu 9.4.
Artikolu 21
Politika ta’ disseminazzjoni
21.1.  I-CLARIN ERIC ghandha tippromwovi 1-CLARIN u tinkoraggixxi lir-ricerkaturi biex jimbarkaw fuq progetti

godda u innovattivi u biex il-CLARIN tintuza fl-edukazzjoni oghla taghhom.

21.2.  1-CLARIN ERIC ghandha generalment tinkoraggixxi lir-ricerkaturi jaghmlu r-rizultati tar-ricerka taghhom dispo-
nibbli pubblikament u ghandha titlob lir-ricerkaturi tal-pajjizi membri biex jaghmlu r-rizultati taghhom disponibbli
permezz tal-CLARIN.

21.3.  Il-politika ta’ disseminazzjoni ghandha tiddeskrivi d-diversi gruppi ta’ mira, u I-CLARIN ghandha tuza diversi
mezzi biex tilhaq l-udjenzi mmirati, bhal perezempju portal tal-internet, rapport informali, workshops, prezenza fil-
konferenzi, artikli frivisti u gurnali ta’ kuljum.
Artikolu 22
Politika dwar id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali
22.1.  Id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali ta’ rizultati ggenerati mill-CLARIN ERIC ghandhom ikunu tal-CLARIN ERIC
u l-gestjoni taghhom ghandha tkun fidejn il-Bord tad-Diretturi.

22.2.  B'mod generali, ghandhom jigu ffavoriti l-principji ta” Sors Miftuh u ta” Access Miftuh.

22.3.  1-CLARIN ERIC ghandha tipprovdi gwida (inkluz permezz ta’ sit elettroniku) lir-ricerkaturi biex tizgura li r-
ricerka mwettqa bl-uzu ta’ materjal maghmul accessibbli permezz tal-CLARIN ERIC titwettaq fi hdan qafas 1i jirrikonoxxi
d-drittijiet tas-sidien tad-dejta u l-privatezza tal-individwi.

22.4.  1-CLARIN ERIC ghandha tizgura li l-utenti jiftiechmu dwar it-termini u kondizzjonijiet li jirregolaw l-access u li
arrangamenti xierqa dwar is-sigurta jkunu fis-sehh fir-rigward tal-hzin u l-gestjoni interni.

22.5.  I-CLARIN ERIC ghandu jkollha fis-sehh arrangamenti definiti sew ghall-investigazzjoni ta’ allegazzjonijiet ta’ ksur
tas-sigurta u tal-kunfidenzjalita fir-rigward tad-dejta tar-ricerka.
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Artikolu 23
Politika dwar l-impjiegi, inkluzi l-opportunitajiet indaqs

23.1.  I-CLARIN ERIC ghandha tapplika l-principju ta’ opportunitajiet indaqgs. Il-kuntratti ta’ impjieg ghandhom isegwu
I-ligijiet nazzjonali tal-pajjiz li fih il-persunal huwa impjegat.

23.2.  Ghal kull inkarigu, il-CLARIN ERIC ghandha taghzel l-ahjar kandidat, irrispettivament mill-isfond, nazzjonalita,
religjon jew generu.

Artikolu 24
Politika dwar l-akkwist u l-ezenzjoni mit-taxxa

24.1.  1-CLARIN ERIC ghandha tittratta I-kandidati u l-offerenti ghall-akkwist pubbliku b'mod ugwali u b'mod mhux
diskriminatorju, indipendentement minn jekk humiex ibbazati fl-Unjoni jew le. ll-politika dwar l-akkwist tal-CLARIN ERIC
ghandha tirrispetta l-principji ta’ trasparenza, non-diskriminazzjoni u kompetizzjoni. Peress li I-CLARIN hija facilita
distribwita, l-akkwist ghandu jsir parzjalment mill-membri individwali, skont ir-regolamenti u l-proceduri nazzjonali
taghhom dwar l-akkwist pubbliku, u parzjalment mill-CLARIN ERIC innifisha.

24.2.  1l-Bord tad-Diretturi ghandu jkun responsabbli ghall-akkwist kollu li jsir mill-CLARIN ERIC. L-offerti kollha
ghandhom ikunu ppubblicizzati b'mod effikagji fuq is-sit elettroniku tal-CLARIN ERIC u fit-territorji tal-membri u I-
osservaturi. Ghall-ammonti ta’ akkwist oghla minn EUR 200 000, il-CLARIN ERIC ghandha ssegwi l-principji tad-Direttivi
dwar 1-Akkwist Pubbliku fl-UE u l-legizlazzjoni applikabbli sussegwentement. Id-decizjoni li jinghata l-akkwist ghandha
tigi mgharrfa lill-pubbliku u tinkludi gustifikazzjoni shiha. L-Assemblea Generali ghandha tadotta Regoli ta’ Implimentazz-
joni li jiddefinixxu d-dettalji kollha necessarji dwar il-proceduri u kriterji ezatti tal-akkwist.

24.3.  L-akkwist mill-membri u osservaturi fir-rigward tal-attivitajiet tal-CLARIN ghandu jsir b'tali mod li jitgiesu I-
bzonnijiet u r-rekwiziti u l-ispecifikazzjonijiet teknici tal-CLARIN ERIC kif espressi mill-korpi rilevanti.

24.4.  L-ezenzjonijiet mit-taxxa bbazati fuq I-Artikolu 143(1)(g) u Il-Artikolu 151(1)(b) tad-Direttiva tal-Kunsill
2006/112/KE (") u skont l-Artikoli 50 u 51 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru. 282/2011 (3
ghandhom ikunu limitati ghat-taxxa fuq il-valur mizjud ghal tali oggetti u servizzi li huma ghall-uzu uffi¢jali mill-CLARIN
ERIC, jeccedu l-valur ta” EUR 250, u huma mhallsa bis-shih u prokurati mill-CLARIN ERIC. L-akkwist li jsir mill-membri
individwali m'ghandux jibbenefika minn dawn l-ezenzjonijiet. L-ebda limitu ichor m’'ghandu japplika.
Artikolu 25
Politika dwar id-dejta
25.1.  B'mod generali il-principji ta’ Sors Miftuh u ta’ Access Miftuh ghandhom ikunu ffavoriti mill-CLARIN ERIC, izda

I-licenzji ezistenti ghandhom jigu rrispettati.

25.2.  I-CLARIN ERIC ghandha tara li r-rizorsi u l-ghodod lingwistici jkunu vizibbli ghall-pubbliku permezz ta’
deskrizzjonijiet ta’ Core Metadata.
KAPITOLU 8
TERMINU, STRALC, TILWIM U DISPOZIZZJONIJIET DWAR L-ISTABBILIMENT
Artikolu 26
Terminu

26.1.  1-CLARIN ERIC ghandha tezisti ghal perjodu ta’ zmien indefinit.

Artikolu 27
Stral¢

27.1.  L-istral¢ tal-CLARIN ERIC ghandu jsir wara li tittiehed decizjoni mill-Assemblea Generali skont l-Artikolu 8.2 u
8.8.

27.2.  Minghajr dewmien bla bzonn, u fi kwalunkwe kaz fi Zmien 10 jiem minn meta tigi adottata d-decizjoni ta’ stral¢
tal-CLARIN ERIC, il-CLARIN ERIC ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni Ewropea dwar id-decizjoni.

27.3.  L-assi li jibqghu wara l-hlas tad-dejn tal-CLARIN ERIC ghandhom jitqassmu bejn il-membri skont il-kontribuzz-
joni annwali akkumulata taghhom lill-CLARIN ERIC kif specifikat fl-Anness 2. Skont l-Artikolu 16.3, il-passivi li jibqghu
wara l-inkluzjoni tal-assi tal-CLARIN ERIC ghandhom jitqassmu fost il-membri skont il-kontribuzzjoni annwali taghhom
lill-CLARIN ERIC kif specifikat fl-Anness 2.

() GU L 347, 11.12.2006, p. 1-118.
() GU L 77, 23.3.2011, p. 1-22.
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27.4.  Minghajr dewmien bla bzonn, u fi kwalunkwe kaz fi Zmien 10 jiem mill-gheluq tal-procedura ta’ stral¢, il-
CLARIN ERIC ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni dwar dan.

27.5.  I-CLARIN ERIC ghandha tieqaf tezisti filjum li fih il-Kummissjoni Ewropea tippubblika n-notifika korrispon-
denti f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 28
Ligi applikabbli

28.1.  1-CLARIN ERIC ghandha tkun irregolata, b'din il-precedenza:
() mil-ligi tal-Unjoni, b’'mod partikolari r-Regolament (KE) Nru. 723/2009;
(b) mill-ligi tal-Pajjizi 1-Baxxi fil-kaz ta’ suggett mhux kopert (jew kopert parzjalment) mil-ligi tal-Unjoni;
(c) minn dawn l-istatuti.

Artikolu 29

Tilwim

29.1.  1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha l-gurisdizzjoni fuq il-litigazzjoni fost il-membri fir-
rigward tal-CLARIN ERIC, bejn il-membri u I-CLARIN ERIC u fuq kwalunkwe litigazzjoni li 1-Unjoni hija parti minnha.

29.2.  Il-egizlazzjoni tal-Unjoni dwar il-gurisdizzjoni ghandha tapplika ghat-tilwim bejn il-CLARIN ERIC u partijiet
terzi. Fil-kazijiet mhux koperti mil-legizlazzjoni tal-Unjoni, il-ligi tal-Pajjizi -Baxxi ghandha tiddetermina 1-gurisdizzjoni
kompetenti ghar-rizoluzzjoni ta’ tali tilwim.

Artikolu 30
Disponibbilita tal-istatuti

30.1.  Fi kwalunkwe hin, il-verzjoni valida tal-istatuti ghandha tkun disponibbli ghall-pubbliku fuq is-sit elettroniku tal-
CLARIN ERIC u fis-sede statutorja.

Artikolu 31
Dispozizzjonijiet dwar l-istabbiliment

31.1.  Il-pajjiz ospitanti ghandu jsejjah laqgha kostituzzjonali tal-Assemblea Generali kemm jista’ jkun malajr izda mhux
aktar tard minn 45 jum kalendarju minn meta d-decizjoni tal-Kummissjoni ghall-istabbiliment tal-CLARIN ERIC tidhol fis-
sehh.

31.2.  Il-pajjiz ospitanti ghandu jinnotifika lill-membri fundaturi bi kwalunkwe azzjoni legali urgenti specifika li tehtieg
li tittiched ghan-nom tal-CLARIN ERIC qgabel ma ssir il-laggha kostituzzjonali. Sakemm membru fundatur ma joggezz-
jonax fi Zmien 5 ijiem tax-xoghol wara li jigi nnotifikat, l-azzjoni legali ghandha titwettaq minn persuna awtorizzata mill-
istat ospitanti.

Anness 1

ELENKU TA” MEMBRI U OSSERVATURI

Fdan l-Anness il-membri u l-osservaturi, u l-entitajiet li jirraprezentawhom huma elenkati.

Aggornata l-ahhar: 20 ta’ Settembru 2010

Membri
Pajjiz jew organizzazzjoni Intergovernattiva Entita rapprezentanti

Ir-Repubblika tal-Awstrija Ministeru Federali Awstrijak ghax-Xjenza u r-Ricerka
(BMWE)

Ir-Repubblika tal-Bulgarija Ministeru tal-Edukazzjoni, iz-Zghazagh u x-Xjenza

Ir-Repubblika Ceka Ministeru tal-Edukazzjoni, iz-Zghazagh u l-Isports (MEYS)

Ir-Renju tad-Danimarka Agenzija Daniza ghax-Xjenza, it-Teknologija u l-Innovazz-
joni (DASTI)

L-Unjoni Lingwistika Olandiza Segretarju Generali

Ir-Repubblika tal-Estonja Ministeru tal-Edukazzjoni u r-Ricerka

Ir-Repubblika Federal tal-Germanja Minsteru Federali Germaniz tal-Edukazzjoni u r-Ricerka
(BMBF)
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Pajjiz jew organizzazzjoni Intergovernattiva Entita rapprezentanti

Ir-Renju tal-Pajjizi -Baxxi Organizzazzjoni tal-Pajjizi 1-Baxxi ghar-Ricerka Xjentifika
(NWO)

Ir-Repubblika tal-Polonja
Osservaturi

Pajjiz jew organizzazzjoni Intergovernattiva Entita rapprezentanti

Anness 2
MIZATA ANNWALI

Principji

Ghall-ewwel perjodu ta’ hames snin il-prin¢ipji deskritti hawn taht ghandhom jintuzaw biex jigu kkalkulati I-kontribuzz-
joni annwali ta’ flus mill-membri, l-osservaturi u l-istituzzjonijiet individwali fil-pajjizi mhux membri li jixtiequ jissiehbu 1-
CLARIN ERIC. L-Assemblea Generali tista’ wkoll tidhol fi ftehimiet ta” kollaborazzjoni spe¢jali ma’ partijiet terzi. Qabel it-
tmiem tal-ewwel perjodu ta’ hames snin ghandha tiddeciedi dwar il-metodu tal-kalkolu ghall-perjodi sussegwenti.

[l-principji ghandhom ikunu kif gej:

(@) il-bagit ta’ mira inizjali huwa EUR 1 000 000 kull sena, abbazi ta’ partecipazzjoni stmata b'2[3 tal-26 pajjiz rapp-
rezentat fil-konsorzju tal-Fazi Preparatorja tal-CLARIN; jekk jissichbu aktar membri, l-Assemblea Generali tista” tidde-
ciedi li tnaqqas il-kontribuzzjonijiet jew li zzid il-livell ta’ attivita;

(b) il-kontribuzzjoni ghas-sena Nru 1 mill-Pajjizi 1-Baxxi, bhala l-pajjiz ospitanti, hija ta’ EUR 250 000;
(c) I-kontribuzzjoni massima minn membri ohra ghas-sena Nru 1 hija ta” EUR 200 000;
(d) il-kontribuzzjoni minima mill-membri ghas-sena Nru 1 hija ta’ EUR 11 800;

(¢) il-kontribuzzjoni ghal kull membru ghandha tkun iffissata ghal hames snin, b’zieda annwali ta’ 2 % sabiex tikkom-
pensa ghall-inflazzjoni u Zieda fl-ispejjez. L-ammont ezatt ghal kull membru huwa stipulat fil-tabella hawn taht;
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(f) membri li jissiehbu fis-snin ta’ wara ghandhom ihallsu I-kontribuzzjoni indi¢jata ffissata ghal dik is-sena;

(g) l-osservaturi ghandhom ihallsu l-kontribuzzjoni ghall-ishubija minima indicjata kif specifikat fit-tabella hawn taht

(h) l-istituzzjonijiet individwali fil-pajjizi mhux membri ghandhom ihallsu I-kontribuzzjoni minima indicjata kif specifikat
fit-tabella hawn taht;

(i) il-kontribuzzjoni mill-Unjoni Lingwistika Olandiza ghandha tkun ta’ EUR 28 600 li hija bbazata fuq is-schem
Fjamming fil-prodott domestiku gross tal-Unjoni (li jirrizulta fEUR 23 600), flimkien ma’ ammont addizzjonali ta’
EUR 5 000, bhala kontribuzzjoni specifika mill-Unjoni Lingwistika Olandiza (bhala organizzazzjoni internazzjonali);

() il-kontribuzzjonijiet ghall-entitajiet li jissichbu fil-kors ta’ sena ghandha tkun proporzjonali ghan-numru ta’ xhur Ii
jkun baqa’ fdik is-sena, li jibda jghodd mill-ewwel jum tax-xahar tas-shubija;

(k) il-kontribuzzjonijiet ghandhom ikunu bbazati fuq il-PDG tal-pajjiz f1-2010 bhala percentwal tal-prodott domestiku
gross tal-Unjoni fdik is-sena (ibbazat fuq id-dejta tal-EUROSTAT) skont il-formula li gejja:

1I-percentwal tal-prodott domestiku gross tal-Unjoni huwa aggustat ghan-numru shih Ii jmiss (IL FUQ jekk angas minn 5, 'L ISFEL
jekk mod iehor) u multiplikat bil-kontribuzzjoni minima, kif muri fit-tabella li gejja:

% tal-PDG tal-UE aggustat Kontribuzzjoni fEUR

<1 1 11 800
>lus?2 2 23 600
>2u<3 3 35400
>3 u<4 4 47 200
>5u<6 5 59 000
>6us<7 6 70 800
Ece.

216 u <17 16 188 800
217 n/a 200 000

II-mizata annwali ghall-membri li inizjalment ma jikkommettux ghal hames snin ghandha tizdied b'25 %, sakemm ma
jsirx l-impenn ghall-perjodu li jkun ghad fadal. Jekk isir impenn ghall-parti li ghad fadal mill-hames snin jew jekk il-
membru jibqa’ ghal hames snin, l-arrangamenti ghandhom isiru biex jizguraw li l-membru ma jhallasx aktar mit-total tal-
mizati normali ghal dawk il-hames snin.

[I-tabella hawn taht u t-totali taghha jinkludu 33 membru Ewropew potenzjali.

Cifri rizultanti ghall-membri li jimpenjaw ruhhom ghal hames snin

Membru % PDG Kontribuzz- b'zieda annwali ta’ 2 % somma

(potenzjali) | UE 2010 | joni bazi 2012 y2013 y2014 y2015 y2016 y2012-16
l-Islanda 0,10 11 800 11 800 12036 12277 12522 12773 61 408
Cipru 0,10 11 800 11 800 12036 12277 12522 12773 61 408
l-Estonja 0,10 11 800 11 800 12036 12277 12522 12773 61 408
Malta 0,10 11 800 11 800 12 036 12277 12522 12773 61 408
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b'zieda annwali ta’

2%

somma

Membru % PDG | Kontribuzz-

(potenzjali) | UE 2010 | joni bazi ¥2012 y2013 y2014 ¥2015 2016 ¥2012-16
il-Latvja 0,10 11 800 11 800 12036 12277 12522 12773 61 408
il-Litwanja 0,20 11 800 11 800 12036 12277 12522 12773 61 408
il-Bulgarija 0,30 11 800 11 800 12036 12277 12522 12773 61 408
il- 0,30 11 800 11 800 12036 12277 12522 12773 61 408
Lussemburgu
l-Islovenja 0,30 11 800 11 800 12036 12277 12 522 12773 61 408
il-Kroazja 0,40 11 800 11 800 12036 12277 12522 12773 61 408
l-Islovakkja 0,50 11 800 11 800 12036 12277 12 522 12773 61 408
|-Ungerija 0,80 11 800 11 800 12036 12277 12522 12773 61 408
ir-Rumanija 1,00 11 800 11 800 12036 12277 12522 12773 61 408
ir-Repubblika 1,20 23 600 23 600 24072 24553 25 045 25545 | 122815
Ceka
|-Irlanda 1,30 23 600 23 600 24072 24 553 25 045 25 545 122 815
il-Portugall 1,40 23 600 23 600 24 072 24 553 25 045 25 545 122 815
il-Finlandja 1,50 23 600 23 600 24 072 24 553 25 045 25 545 122 815
DLU/Flanders 1,68 28 600 28 600 29172 29 755 30 351 30958 | 148836
id-Danimarka 1,90 23 600 23 600 24072 24553 25045 25545 | 122815
il-Grecja 1,90 23 600 23 600 24072 24553 25 045 25545 | 122815
-Awstrija 2,30 35 400 35 400 36 108 36 830 37 567 38318 184 223
in-Norvegja 2,60 35 400 35400 36 108 36 830 37 567 38 318 184 223
il-Belgju 2,90 35 400 35 400 36 108 36 830 37 567 38318 | 184223
Isvezja 2,90 35 400 35 400 36108 36 830 37 567 38318 | 184223
il-Polonja 2,90 35 400 35 400 36 108 36 830 37 567 38318 184 223
|-Isvizzera 3,30 35 400 35 400 36 108 36 830 37 567 38 318 184 223
it-Turkija 4,70 59 000 59 000 60 180 61 384 62611 63 863 307 038
il-Pajjizi 4,80 250 000 250 000 255 000 260 100 265 302 270 608 | 1301 010
|-Baxxi
l-Ispanja 8,70 94 400 94 400 96 288 98214 | 100178 | 102182 | 491261
I-Italja 12,80 141600 | 141600 | 144432 | 147321 | 150267 | 153272 | 736892
ir-Renju Unit 14,00 165 200 165 200 168 504 171 874 175 312 178 818 859 707
Franza 16,10 188 800 188 800 192576 196 428 200 356 204 363 982 523
il-Germanja 20,60 200 000 200 000 204 000 208 080 212 242 216 486 | 1040 808

TOTAL 1635000 | 1635000 | 1667700 | 1701054 |1735075|1769777 | 8508 606
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-1 ta’ Marzu 2012

dwar l-importazzjonijiet fl-Unjoni tas-semen tal-annimali domesti¢i tal-ispe¢i porcina

(notifikata bid-dokument numru C(2012) 1148)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2012/137/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/429/KEE tas-26 ta’
Gunju 1990 li tistabbilixxi r-rekwiziti tas-sahha tal-bhejjem
applikabbli ghal kummer¢ intra-Komunitarju u ghall-importazz-
jonijiet ta” semen ta’ bhejjem domestici tal-ispeci tal-majjali (1), u
b'mod partikolari I-Artikolu 7(1), l-Artikolu 9(2) u (3) u l-Arti-
kolu 10(2) taghha,

Billi:

1)

Id-Direttiva 90/429/KEE tistabbilixxi l-kundizzjonijiet ta’
sahha tal-annimali applikabbli ghall-kummer¢ fl-Unjoni u
l-importazzjonijiet minn pajjizi terzi ta’ semen ta’ anni-
mali domestici tal-ispeci porc¢ina. Hija tistipula li I-Istati
Membri jistghu jawtorizzaw l-importazzjoni ta’ dan is-
semen minghand dawk il-pajjizi terzi biss li huma elen-
kati flista kkompilata skont il-procedura stipulata fiha u
akkumpanjat b'certifikat tas-sahha tal-annimali li I-mudell
tieghu ghandu jikkorrispondi ma’ kampjun stabbilit skont
din id-Direttiva. Ic-Certifikat tas-sahha tal-annimali
ghandu jicertifika li s-semen ikun gej minn centri
ghall-gbir tas-semen li joffru l-garanziji previsti fl-Arti-
kolu 8(1) ta’ din id-Direttiva.

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/893/KE tat-30 ta’
Novembru 2009 dwar importazzjoni ta’ semen ta’ anni-
mali domestici tal-ispeci por¢ina fil-Komunita fir-rigward
ta’ listi ta’ pajjizi terzi u ¢-Centri tal-gbir tas-semen, u r-
rekwiziti ghac-certifikazzjoni (?), tistabbilixxi lista ta’
pajjizi terzi li minnhom l-Istati Membri ghandhom jawto-
rizzaw l-importazzjonijiet tas-semen. Din il-lista hija stab-
bilita abbazi tal-istat ta’ sahha tal-annimali ta’ dawk il-
pajjizi terzi.

Id-Direttiva 90/429/KEE, kif emendata mir-Regolament
ta® Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru
1762012 (%), tistipula rekwiziti riveduti tas-sahha tal-
annimali ghal annimali donaturi tal-ispeci porcina u
ghas-semen fir-rigward tal-brucellozi u l-marda ta’ Aujes-
zky.

Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju
2002 li tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll tad-deni
Afrikan tal-qzieqez u temenda d-Direttiva 92/119/KE
ghar-rigward tal-marda Teschen u d-deni Afrikan tal-qzie-
qez (*) hassret il-marda Teschen (l-encefalomjelite entero-
virali por¢ina) mil-lista tal-mard stipulata fl-Anness I
mad-Direttiva  tal-Kunsill ~ 92/119/KEE  tas-17 ta’

224, 18.8.1990, p. 62.
320, 5.12.2009, p. 12.
61, 2.3.2012, p. 1.

192, 20.7.2002, p. 27.

)
©)

GU
GU

Dicembru 1992 li tintroduci mizuri generali Komunitarji
ghall-kontroll ta’ ¢ertu mard tal-annimali u l-mizuri
specifici li ghandhom x’jagsmu mal-marda vexxikolari
tal-hniezer (°) u konsegwentement mid-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2008/650/KE tat-30 ta’ Lulju 2008 li
temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/894/KEE dwar in-noti-
fika ta’ mard tal-annimali fil-Komunita biex tinkludi certu
mard fil-lista ta’ mard li ghandu jkun is-suggett ta’ noti-
fika u biex tithassar l-encefalomjelite enterovirali tal-
hniezer minn dik il-lista (°), din il-marda thassret mil-
lista ta’ mard li ghandu b’'mod obbligatorju jkun suggett
ta’ notifika fl-Unjoni.

Barra minn hekk, jehtieg li certi rekwiziti tas-sahha ghall-
importazzjoni fl-Unjoni ta’ semen ta’ annimali domestici
tal-ispeci por¢ina jigu allinjati mal-Kodici tas-Sahha tal-
Annimali Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha
tal-Annimali (OIE) b’'mod partikolari rigward il-helsien
tal-pajjizi mill-marda vesikulari tal-hniezer, u I-helsien
tac-Centri ghall-gbir tas-semen mit-tuberkulozi u mill-
idrofobija.

Ghaldagstant, il-mudell ta¢-certifikat tas-sahha tal-anni-
mali stabbilit fil-Parti 1 tal-Anness II mad-Decizjoni
2009/893/KE ghandu jigi mmodifikat biex jinkludi
dawk l-emendi li saru ghad-Direttiva 90/429/KEE u
biex jithassru r-referenzi kollha ghall-marda Teschen (I-
encefalomijelite enterovirali por¢ina), ghall-helsien tal-
pajjizi mill-marda vesikulari tal-hniezer u ghall-helsien
tac-Centri ghall-gbir mit-tuberkulozi u mill-idrofobija.

Gew konkluzi ftehimiet bilaterali bejn -Unjoni u certi
pajjizi terzi, li jinkludu certi kundizzjonijiet specifici
ghall-importazzjonijiet fl-Unjoni tas-semen ta’ annimali
domestici tal-ispeci porc¢ina. Ghalhekk, fejn il-ftehimiet
bilaterali jinkludu kundizzjonijiet specifici u mudelli tac-
certifikati tas-sahha tal-annimali ghall-importazzjonijiet,
dawk il-kundizzjonijiet u l-mudelli ghandhom japplikaw
minflok il-kundizzjonijiet u l-mudell stabbilit fdin id-
Decizjoni.

L-Isvizzera hija pajjiz terz bi status tas-sahha tal-annimali
li huwa ekwivalenti ghal dak tal-Istati Membri. Huwa
ghalhekk xieraq li s-semen tal-annimali domestici tal-
ispe¢i porcina impurtat fl-Unjoni mill-Isvizzera jkun
akkumpanjat minn cCertifikat tas-sahha tal-annimali
mfassal skont il-mudelli uzati ghall-kummer¢ fl-Unjoni

L 62, 15.3.1993, p. 69.

L 213, 8.8.2008, p. 42.
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ta’ dan is-semen, stabbilit fl-Anness D mad-Direttiva
90/429/KEE, bl-adattamenti stabbiliti fil-punt 3 tal-Kapi-
tolu VII(B) tal-Appendi¢i 2 tal-Anness 11 mal-Ftehim
bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera
ghall-Kummer¢ fi Prodotti Agrikoli, kif approvati bid-
Decizjoni 2002/309/KE, Euratom tal-Kunsill, u tal-
Kummissjoni fir-rigward tal-Ftehim dwar il-Kooperazz-
joni Xjentifika u Teknologika, tal-4 ta’ April 2002 dwar
il-konkluzjoni ta’ seba’ Ftehimiet mal-Konfederazzjoni
Svizzera (1).

(9  Ghall-finijiet ta’ legizlazzjoni tal-Unjoni cara u konsis-
tenti, id-Decizjoni 2009/893/KE ghandha tigi revokata
u sostitwita minn din id-Decizjoni.

(10)  Biex jigi evitat kull tip ta’ tfixkil tal-kummer¢, l-uzu ta’
certifikati tas-sahha tal-annimali mahruga skont id-Deciz-
joni 2009/893/KE ghandu jkun awtorizzat matul perjodu
ta’ tranzizzjoni.

(11)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma konformi mal-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Is-Suggett
Din id-Decizjoni tistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi jew partijiet
minnhom, minn fejn l-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw 1-
importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ semen tal-annimali domestici tal-
ispeci porcina.
Hija tistabbilixxi wkoll ir-rekwiziti ta’ certifikazzjoni ghall-
importazzjonijiet tas-semen fl-Unjoni.

Artikolu 2

Importazzjonijiet tas-semen

1. L-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw l-importazzjoni

tas-semen, sakemm dan ikun konformi mal-kundizzjonijiet li

gejjin:

(a) ikun gej minn pajjiz terz elenkat fl-Anness I, jew minn parti
minnu;

(b) ikun gej minn centru ghall-gbir tas-semen elenkat skont I-
Artikolu 8(2) tad-Direttiva 90/429/KEE;

(¢) ikun akkumpanjat minn certifikat tas-sahha tal-annimali
mfassal skont il-mudell tac¢-certifikat tas-sahha tal-annimali
stabbilit fil-Parti 1 tal-Anness I, u mimli skont in-noti ta’
spjegazzjoni stabbiliti fil-Parti 2 ta’ dak l-Anness;

(d) jissodisfa r-rekwiziti stipulati fic-certifikat tas-sahha tal-anni-
mali msemmi fil-punt (c).

(") GU L 114, 30.4.2002, p. 1.

2. Fejn il-kundizzjonijiet specifi¢i tas-sahha tal-annimali u
tac-certifikazzjoni huma stipulati fi ftehimiet bilaterali bejn I-
Unjoni u pajjizi terzi, dawk il-kundizzjonijiet ghandhom japp-
likaw minflok il-kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 1.

Artikolu 3
Il-kundizzjonijiet rigward it-tasport tas-semen lejn 1-Unjoni

1. Is-semen imsemmi fl-Artikolu 2 ma ghandux jigi ttras-
portat fl-istess kontenitur ma’ kunsinni ohra ta’ semen li:

(@) ma jkunux mahsubin ghall-introduzzjoni fl-Unjoni; jew
(b) li ghandhom status tas-sahha inferjuri.

2. Wagqt it-trasport lejn 1-Unjoni, is-semen ghandu jitqieghed
fkontenituri maghluqa u ssigillati u s-sigill ma ghandux jinkiser
wagqt it-trasport.

Artikolu 4
Thassir

Id-Decizjoni 2009/893/KE hija revokata.

Artikolu 5
Dispozizzjoni tranzizzjonali

Ghal perjodu transizzjonali sat-30 ta’” Novembru 2012, l-Istati
Membri jistghu jawtorizzaw l-importazzjonijiet tas-semen minn
pajjizi terzi, li jkunu akkumpanjati minn certifikat tas-sahha tal-
annimali mahrug mhux iktar tard mill-31 ta’ Ottubru 2012,
skont il-mudell stabbilit fil-Parti 1 tal-Anness II mad-Decizjoni
2009/893/KE.

Artikolu 6
Applikabbilta
Din id-Deéizjoni ghandha tibda tghodd mill-1 ta’ Gunju 2012.
Artikolu 7
Indirizzati

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, I-1 ta’ Marzu 2012.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI
Membru tal-Kummissjoni
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Lista ta’ pajjizi terzi jew partijiet minnhom li minghandhom I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw l-importazzjoni

ta’ semen ta’ annimali domestici tal-ispeci porcina

Kodici I1SO Isem tal-pajjiz terz Rimarki
CA Kanada
CH I-Isvizzera (*)
NZ in-New Zealand
Us l-Istati Uniti

(*) Ie-certifikat li ghandu jintuza ghall-importazzjonijiet mill-Isvizzera huwa stabbilit fl-Anness D mad-Direttiva 90/429/KEE, bl-adattamenti
stabbiliti fil-punt 3 tal-Kapitolu VIII(B) tal-Appendi¢i 2 tal-Anness 11 mal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni

Svizzera dwar il-kummerc fil-prodotti agrikoli, kif approvat bid-Decizjoni 2002/309/KE, Euratom.
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ANNESS 11
PARTI 1
Mudell ta’ ¢ertifikat tas-sahha tal-annimali ghall-importazzjoni tas-semen tal-annimali domestici tal-ispe¢i por¢ina
PAJJIZ: Certifikat veterinarju ghall-UE
1.1, Kunsinnatur 1.2, Numru ta’ referenza tac-certi- | 1.2.a.
lsem fikat
Indirizz 1.3.  Awtorita kompetenti éentrali
Nru tat-Tel.
1.4, Awtorita kompetenti lokali
o
5
5, |1.5. Destinatarju 1.6. Persuna responsabbli mill-kunsinna fl-UE
2 Isem Isem
£
g Indirizz Indirizz
5 Kodiéi Postali Kodiéi Postali
5 Nru tat-Tel. Nru tat-Tel.
=
,: 1.7.  Paijjiz ta’ origini Kodigi 1.8. Regjun ta’ origini  Kodi¢i | 1.9. Pajjiz tad-desti- Kodici .10 Regjun tad-desti- Kodici
E ISO nazzjoni ISO nazzjoni
a | I | |
E 1.11. Post ta’ origini 1.12. Post ta’ destinazzjoni
a Isem Isem
Indirizz Indirizz
Kodici Postali Kodi¢i Postali
1.13. Post tat-taghbija 1.14. Data tat-tlug
1.15. Mezz ta’ trasport 1.16. BIP tad-dhul fl-UE
Ajruplan [ Bastiment [] Tren [
Vettura tat-triq [ Mezz iehor ]
Identifikazzjoni 1.17.
Referenzi dokumentarji
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott 1.19. Kodi¢i tal-prodott (Kodi¢i HS)
05 11 99 85
1.20. Kwantita
1.21. 1.22. Ghadd ta’ pakketti
1.28. Nru tas-Sigill/Kontenitur 1.24.
1.25. Prodotti éertifikati ghal:
Riproduzzjoni artificjali []
1.26. Ghal tranzitu mill-UE lejn pajjiz terz — 1.27.  Ghall-importazzjoni jew ghad-dhul fl-UE —
Pajjiz Terz Kodici ISO
1.28. Identifikazzjoni tal-prodotti
Speci Razza Identita tad-donatur Id-data tal-gbir Numru tal-approvazzjoni ta¢- Kwantita
(isem xjentifiku) éentru
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PAJJIZ Semen poréin
II. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta’ referenza tac-certifikat | Il.b.
dJien, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, b’dan ni¢éertifika i:
1.1 L o= ][t Ty = (B PSPPSR PR
= (isem il-pajjiz esportatur) (%)
o
N
g " jew [I.1.1. tul dawn |-ahhar 12-il xahar kien hieles mill-marda tal-ilsien u d-dwiefer, mid-deni klassiku tal-hniezer u mid-deni Afrikan tal-
kS hniezer;
€
[
©Q
= u li ma twettaq ebda tilgim kontra xi wahda minn dawn il-mardiet tul it-12-il xahar |li ghaddew;]
3
" jew [I.1.1. huwa rikonoxxut bhala hieles mill-marda tal-ilsien u d-dwiefer minghajr tilgim mill-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha tal-Anni-
mali (OIE) u hieles mid-deni klassiku tal-hniezer, u mid-deni Affrikan tal-hniezer, skont ir-rakkomandazzjonijiet stabbiliti fil-
Kodi¢i tal-Annimali Terrestri tal-OIE;]
1.2 ic-Gentru ghall-gbir tas-semen fejn ingabar is-semen ta’ din il-kunsinna:
| 1.2.1. huwa approvat ghall-esportazzjoni lejn I-Unjoni mis-servizzi veterinarji ta’ ...........c.cceeee (isem il-pajjiz terz) () u jikkon-
forma mal-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni u s-sorveljanza stabbiliti fil-Kapitoli | u Il tal-Anness A mad-Direttiva 90/429/KEE;
I.2.2. matul il-perjodu li beda tliet xhur qabel id-data tal-gbir tas-semen fdin il-kunsinna sad-data ta’ meta ntbaghat kien jinsab
f'zona mhux ristretta minhabba tifqigh tal-marda tal-ilsien u d-dwiefer, jew tad-deni klassiku tal-hniezer, tad-deni Afrikan tal-
hniezer, tal-marda vesikulari tal-hniezer, u tal-istomatite vesikulari;
1.2.3. matul il-perjodu li beda 30 jum qabel id-data tal-gbir tas-semen f'din il-kunsinna sad-data ta’ meta ntbaghat, kien hieles mill-
bruéellozi, u mill-marda ta’ Aujeszky;
" jew [Il.2.4. fih biss annimali li ma gewx imlaggma kontra I-marda ta’ Aujeszky u jissodisfaw il-kundizzjonijiet tal-Anness B mad-Direttiva
90/429/KEE.]
ME) ujew  [Il.2.4. huwa éentru fejn uhud mill-annimali jew ilkoll kemm huma gew imlaggma kontra I-marda ta’ Aujeszky permezz tal-va¢éin gE

ll-kundizzjonijiet ghad-dhul tal-annimali fi¢-¢entru ghall-gbir tas-semen

11.3.

Qabel ma ddahhlu fic-Gentru ghall-gbir tas-semen, I-annimali kollha:

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

mhassar u jikkonformaw mar-rekwiziti tal-Anness B mad-Direttiva 90/429/KEE.]

kienu suggetti ghal perjodu ta’ kwarantina ta’ mill-ingas 30 jum fallogg approvat b’'mod spedifiku ghal dan il-ghan mill-awtorita
kompetenti, u fejn kienu prezenti biss annimali li kellhom ghall-inqas I-istess stat ta’ sahha (allogg ghall-kwarantina);

gabel ma ddahhlu fl-allogg tal-kwarantina, intghazlu minn merhliet jew minn stabbilimenti:

11.3.2.1. li kienu hielsa mill-brucellozi konformi mal-Kapitolu dwar il-brucellozi por¢ina tal-Kodiéi tas-Sahha tal-Annimali
Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (OIE);

1.3.2.2. fejn |-ebda annimal imlaggam kontra |-marda tal-ilsien u d-dwiefer ma kien prezenti matul it-12-il xahar ta’ qabel;

11.3.2.3. li ma kinux jinsabu f'zona ristretta ddefinita skont id-dispozizzjonijiet tal-ledizlazzjoni hazzjonali minhabba tifgigha tal-
marda tal-ilsien u d-dwiefer, id-deni klassiku tal-hniezer, id-deni Afrikan tal-hniezer, il-marda vesikulari tal-hniezer, |-
istomatite vesikulari u I-marda ta’ Aujeszky;

11.3.2.4. fejn ma giet skoperta I-ebda evidenza klinika, serologika, virologika jew patologika tal-marda ta’ Aujeszky fit-12-il
xahar ta’ qabel;

gabel ma ddahhlu fl-allogg tal-kwarantina, ma nzammux prec¢edentement fxi merhla ta’ status ta’ sahha inferjuri minn dak
imsemmi fil-punt 11.3.2;

fit-30 jum ta’ qabel ma ddahhlu fl-allogg tal-kwarantina msemmi fil-punt 11.3.1, kienu suggetti ghat-testijiet li gejjin, li twettqu
skont standards internazzjonali, b'rizultati negattivi:

11.3.4.1. rigward il-brucellozi, test ghall-antigeni tal-Brucella newtralizzat (rose Bengal test), jew cELISA or jew iELISA;
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fikat

1.3.4.2. rigward il-marda ta’ Aujeszky,

(") jew [I1.3.4.2.1. fil-kaz ta’ annimali mhux imlaggma, test ta’ newtralizzazzjoni tas-serum jew ELISA biex jinsabu I-
antikorpi ghall-virus intier tal-marda ta’ Aujeszky jew ghall-glikoproteina B (ADV-gB) jew il-glikop-
roteina D (ADV-gD) taghha;]

M jew [I1.3.4.2.1. fil-kaz ta’ annimali mlaggmin bil-vaééin gE mhassar, ELISA biex jinstabu |-antikorpi ghall-glikopro-
teina E (ADV-gE);]

" jew [1.3.5. iddanhlu fié-¢entru wara li l-annimali kollha kellhom reazzjoni ta’ rizultat negattiv ghal test ghall-antigeni tal-Brucella
newtralizzat (rose Bengal test), jew cELISA jew iELISA mwettaq fug kampjuni migburin tul l-ahhar 15-il jum tal-perjodu
tal-kwarantina spedifikat fil-punt 11.3.1;]

(") jew [1.3.5. iddahhlu fié-éentru wara li mhux I-annimali kollha kellhom reazzjoni ta’ rizultat negattiv ghal test ghall-antigeni tal-Brucella
newtralizzat (rose Bengal test), jew cELISA jew iELISA mwettaq fuq kampjuni migburin tul l-ahhar 15-il jum tal-perjodu tal-
kwarantina spedifikat fil-punt 11.3.1. u gie eskluz is-suspett tal-prezenza tal-brucellozi skont il-punt 1.5 tal-Kapitolu | tal-
Anness B mad-Direttiva 90/429/KEE;]

11.3.6. gew soggetti ghat-testijiet li gejjin ghall-marda ta’ Aujeszky mwettga fugq kampjuni migburin tul I-ahhar 15-il jum tal-perjodu

tal-kwarantina spedifikat fil-punt 11.3.1:

(" jew  [I.3.6.1. fil-kaz ta’ annimali mhux imlaggma, test ta’ newtralizzazzjoni tas-serum jew ELISA biex jinsabu I-antikorpi ghall-
virus intier tal-marda ta’ Aujeszky jew ghall-glikoproteina B (ADV-gB) jew il-glikoproteina D (ADV-gD) taghha;]

"y jew  [I1.3.6.1. fil-kaz ta’ annimali mlaggmin b'vaééin gE mhassar, ELISA biex jinsabu I-antikorpi ghall-glikoproteina
E (ADV-gE)]]

"y jew  [I1.3.6.2. ittestijiet imsemmijin fil-punt 11.3.6.1 twettqu u taw rizultat negattiv fkull kaz;]

(" jew  [I1.3.6.2. l-annimali li taw rizultat pozittiv fit-test imsemmi fil-punt 11.3.6.1 mal-ewwel inhargu mill-allogg tal-kwarantina u I-
awtorita kompetenti hadet il-passi mehtiega kollha biex tizgura li I-annimali li baqghu kienu fi stat ta’ sahha
xieraq qabel ma ddahhlu fic-¢entru ghall-gbir skont il-punt 11.3;]

11.3.7. It-testijiet kollha saru f'laboratorju approvat mill-awtorita kompetenti;

11.3.8. L-annimali ddahhlu biss fi¢-Gentru ghall-gbir tas-semen bil-permess espress tal-veterinarju taé-¢entru u I-movimenti kollha

tal-annimali, kemm ’il gewwa kif ukoll ’il barra gew dokumentati;
11.3.9. L-ebda annimal li ddahhal fic-Gentru ghall-gbir tas-semen ma wera xi sinjal kliniku fil-gurnata tad-dhul; I-annimali kollha

11.4.

It-testijiet ta’ rutina obbligatorji ghall-annimali li jinzammu fi¢-¢entru ghall-gbir tas-semen

L-annimali kollha Ii jinzammu fié-¢entru ghall-gbir tas-semen huma sogdetti ghat-testijiet ta’ rutina li gejjin, imwettga flaboratorju
approvat mill-awtorita kompetenti:

.41,
11.4.2.

(1) jew

gew direttament mill-allogg tal-kwarantina li, dakinhar tal-kunsinna u matul il-perjodu ta’ residenza tal-annimali, b’'mod
ufficjali ssodisfa dawn il-kundizzjonijiet li gejjin:

1.3.9.1. |i ma kienx jinsab fzona ristretta ddefinita skont id-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni nazzjonali minhabba xi
tfaqqgigha tal-marda tal-ilsien u d-dwiefer, tad-deni klassiku tal-hniezer, tad-deni Afrikan tal-hniezer, tal-marda
vesikulari tal-hniezer, tal-istomatite vesikulari jew tal-marda ta’ Aujeszky;

1.3.9.2. ma giet dokumentata ebda evidenza klinika, serologika, virologika jew patologika tal-marda tal-ilsien u d-dwie-
fer, tad-deni klassiku tal-hniezer, tad-deni Afrikan tal-hniezer, tal-marda vesikulari tal-hniezer, tal-istomatite
vesikulari jew tal-marda ta’ Aujeszky ghat-30 jum |i ghaddew.

rigward il-brucellozi, test ghall-antigeni tal-Brucella newtralizzat (rose Bengal test), jew cELISA or jew IELISA;

rigward il-marda ta’ Aujeszky,

[.4.2.1. fil-kaz ta’ annimali mhux imlaggma, test ta’ newtralizzazzjoni tas-serum jew ELISA biex jinsabu |-antikorpi ghall-
virus intier tal-marda ta’ Aujeszky jew ghall-glikoproteina B (ADV-gB) jew il-glikoproteina D (ADV-gD) taghha;]
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(") jew  [I.4.2.1. fi-kaz ta’ annimali mlaggmin b'vaééin gE mhassar, ELISA biex jinsabu l-antikorpi ghall-glikoproteina
E (ADV-gE)]]
11.4.3. It-testijiet ta’ rutina msemmijin fil-punti 11.4.1. u 11.4.2 jitwettqu fug kampjuni mehudin skont il-punt 1.2. tal-Kapitolu Il tal-
Anness B mad-Direttiva 90/429/KEE biex ikun zgurat li I-annimali kollha ta’ goc¢-centru gew ittestjati mill-inqas darba tul I-
alloggament taghhom fi¢-éentru u mill-ingas kull 12-il xahar wara d-data tad-dhul, jekk I-alloggament taghhom hemmhekk
ikun itwal minn 12-il xahar;
(") jew [1.4.4. L-annimali kollha taw rizultat negattiv fit-testijiet ta’ rutina msemmijin fil-punti 11.4.1 u 1.4.2 imwettgin fugq kampjuni msem-
mijin fil-punt 11.4.3]
" jew [1.4.4. Mhux l-annimali kollha taw rizultat negattiv fit-testijiet ta’ rutina msemmijin fil-punti 11.4.1 u 11.4.2 imwettgin fug kampjuni

11.6.1.

11.6.2.

ll-kundizzjonijiet ghas-semen li jingabar f'¢entru ghall-gbir tas-semen u li hu mahsub ghall-esportazzjoni lejn I-Unjoni

11.5. Is-semen ta’ din il-kunsinna ttiehed minn annimali li:

11.5.1. kienu residenti fi ... (Isem il-pajjiz terz (3)) ghal perjodu ta’ mill-ingas tliet xhur ezattament gabel il-
gbir;

11.5.2. klinikkament ma wrewx sinjali ta’ mard dakinhar |li ngabar is-semen;

11.5.3. ma tlaggmux kontra I-marda tal-ilsien u d-dwiefer;

11.5.4. jissodisfaw ir-rekwiziti msemmija fil-punt 113;

11.5.5. ma thallewx jitghammru;

11.5.6. inzammu f'éentri ghal-gbir tas-semen |i ma kinux jinsabu fZona ristretta ddefinita skont id-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni
nazzjonali b’rabta mal-marda tal-ilsien u d-dwiefer, id-deni klassiku tal-hniezer, id-deni Afrikan tal-hniezer, il-marda vesi-
kulari tal-hniezer, |-istomatite vesikulari u I-marda ta’ Aujeszky;

11.5.7. inzammu f'¢entri ghall-gbir tas-semen fejn ma giet dokumentata ebda evidenza klinika, serologika, virologika jew patolo-
gika tal-marda tal-ilsien u d-dwiefer, tad-deni klassiku tal-hniezer, tad-deni Afrikan tal-hniezer, tal-marda vesikulari tal-
hniezer, tal-istomatite vesikulari jew tal-marda ta’ Aujeszky ghat-30 jum ezattament qabel il-gbir.

11.6. Tahlita effettiva ta’ antibijoti¢i, b’'mod partikolari kontra |-leptospiri, inziedet mas-semen wara d-dilwizzjoni finali jew mad-dilwent. Fil-

kaz ta’ semen fiffrizat, l-antibijotiéi gew mizjuda gabel ma kien iffrizat is-semen.

msemmijin fil-punt 11.4.3:
(a) l-annimali li taw rizultat pozittiv gew izolati,

(b) is-semen i ttiehed minn kull annimal fi¢-centru mid-data tal-ahhar test negattiv ta’ dak I-annimal inzamm fhazna
separata minn dak is-semen i hu eligibbli ghall-espottazzjoni lejn I-Unjoni Ewropea |i ngabar gabel |-ahhar test
negattiv tal-annimal jew wara li l-istatus tas-sahha taé-éentru gie stabbilit mill-gdid taht ir-responsabbilta tal-awtorita
kompetenti tal-pajjiz esportatur.

It-tahlita ta’ antibijoti¢i msemmija fil-punt 11.6. ghamlet effett mill-ingas ekwivalenti ghall-konéentrazzjoni li gejja fis-semen
finali dilwit:

(@) mhux ingas minn 500 pg streptomi¢in kull ml tad-dilwizzjoni finali,

(b) mhux ingas minn 500 pg peniéillin kull ml tad-dilwizzjoni finali,

(¢) mhux ingas minn 150 pg linkomi¢in kull ml tad-dilwizzjoni finali,

(d) mhux ingas minn 300 pg spektinomi¢in kull ml tad-dilwizzjoni finali,

Ezatt wara z-zieda tal-antibijoti¢i, is-semen dilwit inzamm f'temperatura ta’ mill-inqas 15 °C ghal perjodu ta’ mhux inqas
minn 45 minuta.
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1.7. Is-semen f'din il-kunsinna:

.7.1. inhazen Kkif stipulat fil-punt 2(d) tal-Kapitolu | u fil-punt 6(a), (b) (e) u (f) tal-Kapitolu Il tal-Anness A mad-Direttiva 90/429/

KEE gabel ma ntbaghat;

I.7.2. ged jigi ttrasportat lejn il-pajjiz tad-destinazzjoni f'kontenituri li thaddfu u gew iddizinfettati jew sterilizzati gabel ma ntuzaw
u li gew issigillati gabel ma ntbaghtu mill-facilitajiet approvati tal-hazna.

Rimarki

Parti I:

Kaxxa |.6:  Persuna responsabbli mill-kunsinna fl-UE: din il-kaxxa ghandha timtela biss jekk hi certifikat ghal prodotti fi tranzitu.
Kaxxa 1.8:  Aghti I-kodi¢i tal-pajjiz terz kif jidher fl-Anness | mad-Decizjoni 2012/137/UE.

Kaxxa 1.11: /l-post tal-origini ghandu jikkorrispondi mac-¢entru ghall-gbir tas-semen tal-kunsinna ta’ semen elenkat skont |-Artikolu 8(2) tad-Direttiva
90/429/EEC:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/porcine/index_en.htm.

Kaxxa 1.12: Post ta’ destinazzjoni: din il-kaxxa ghandha timtela biss jekk hi &ertifikat ghal prodotti fi tranzitu.
Kaxxa 1.22: L-ghadd ta’ pakketti ghandu jikkorrispondi mal-ghadd ta’ kontenituri.

Kaxxa 1.23: L-identifikazzjoni tal-kontenitur u n-numru tas-sigill ghandhom jigu indikati.

Kaxxa 1.26: imla skont jekk hux ¢&ertifikat ta’ tranzitu jew tal-importazzjoni.

Kaxxa 1.27: imla skont jekk hux certifikat ta’ tranzitu jew tal-importazzjoni.

Kaxxa 1.28: L-identita tad-donatur ghandha tikkorrispondi mal-identifikazzjoni uffi¢jali tal-annimal.
Id-data tal-gbir ghandha tigi indikata fil-format li gej: ji/xx/ssss
In-numru tal-approvazzjoni tac-centru ghandu jikkorrispondi man-numru tal-approvazzjoni ta¢-¢entru ghall-gbir tas-semen fejn ikun
ingabar is-semen.

Parti |l
(M Adta’ fejn jehtieg.
(® Pajjizi elenkati fl-Anness | mad-Deéizjoni 2012/137/UE.

(®) Din |-ghazla ghandha tithassar fil-kaz i I-Istat Membru destinatarju jew regjun minnu jkun hieles mill-marda ta’ Aujeszky skont I-Artikolu 10 tad-
Direttiva 64/432/KEE, i, konformi mal-punt 4 tal-Anness C mad-Direttiva 90/429/KEE, dan ikun gharraf lill-Kummissjoni, u li jkun elenkat fil-
website li jidher hawn taht:: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/porcine/index_en.htm.

— ll-kulur tal-firma u tat-timbru ghandu jkun differenti minn dak tal-istampar.

Veterinarju uffigjali

Isem (bittri kapitali): Kwalifika u titlu:

Data: Firma:

Timbru:
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PARTI 2

Noti ta’ spjegazzjoni ghac-certifikazzjoni

(a) Ic-certifikati tas-sahha tal-annimali ghandhom jinhargu
mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz esportatur,
skont il-mudell stabbilit fil-Parti 1 tal-Anness II.

Jekk I-Istat Membru tad-destinazzjoni jitlob rekwiziti ta’
certifikazzjoni addizzjonali, ghandhom jigu inkorporati
wkoll fil-forma originali tac-certifikat tas-sahha tal-anni-
mali, attestazzjonijiet li jiccertifikaw li dawk ir-rekwiziti
jkunu ntlahqu.

G5

L-original tac-certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu
jikkonsisti minn folja wahda, jew fejn ikun mehtieg
iktar test, ghandu jkun ftali forma li I-folji kollha
mehtiega jkunu parti minn unita wahda integrata u
jkunu indivizibbli.

Meta ¢-certifikat tas-sahha tal-annimali jiddikjara li certi
stqarrijiet ghandhom jinzammu kif xieraq, l-istqarrijiet
irrilevanti, jistghu jinqatghu barra u jigu ttimbrati u
mmarkati bl-inizjali tal-ufficjal 1i jiccertifika, jew
jithassru ghal kollox mic-certifikat.

—
(g}
ReS

—
=

I¢-certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu jitfassal b'tal-
inqas wahda mil-lingwi uffigjali tal-Istat Membru tal-
post fejn issir l-ispezzjoni mal-fruntiera, fejn tigi intro-
dotta l-kunsinna fl-Unjoni Ewropea u tal-Istat Membru
tad-destinazzjoni. Madankollu, dawk I-Istati Membri
jistghu jawtorizzaw il-hrug tac-certifikat bil-lingwa
uffi¢jali ta’ Stat Membru ichor, u li jkun akkumpanjat,
jekk jehtieg, minn traduzzjoni uffi¢jali.

(e) Jekk, ghal ragunijiet ta’ identifikazzjoni tal-oggetti fil-
kunsinna (skeda fil-Kaxxa 1.28 tal-mudell tac-certifikati
tas-sahha tal-annimali), jinthemzu karti addizzjonali
mac-certifikat tas-sahha tal-annimali, dawk il-folji ghan-
dhom jigu kkunsidrati wkoll bhala parti mill-original
tac-certifikat tas-sahha tal-annimali bl-applikazzjoni
tal-firma u t-timbru tal-ufficjal li jiccertifika, fuq kull
folja.

@

Meta ¢-certifikat tas-sahha tal-annimali, inkluzi l-iskedi
addizzjonali msemmija f'(¢), ikun fih iktar minn pagna
wahda, kull pagna ghandha tinghata numru (numru tal-
pagna) minn (numru totali ta’ pagni), fil-giegh ta’ kull
pagna u jkollha n-numru ta’ referenza tac-certifikat
moghti mill-awtorita kompetenti, fuq nett ta’ kull

pagna.

L-original tac-Certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu
jimtela u jigi ffirmat minn veterinarju uffigjali, fl-
ahhar jum ta’ hidma qabel it-taghbija tal-kunsinna
ghall-esportazzjoni lejn 1-Unjoni Ewropea. L-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjiz  terz esportatur ghandhom
jizguraw li jkun hemm konformitda mar-rekwiziti ta’
certifikazzjoni ekwivalenti ghal dawk stipulati fid-Diret-
tiva tal-Kunsill 96/93/KE (')

I-kulur tal-firma u t-timbru tal-veterinarju uffi¢jali
ghandu jkun differenti minn dak tal-kliem stampat
fuq ic-certifikat tas-sahha tal-annimali. Dan ir-rekwizit
japplika wkoll ghal timbri ghajr dawk li jkunu intaljati
jew dawk li jidhru kontra d-dawl.

(h) L-original tac-certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu

jakkumpanja l-kunsinna sakemm din tasal fil-post ta’
spezzjoni fil-fruntiera, fejn din tigi introdotta fl-Unjoni
Ewropea.

In-numru ta’ referenza tac-certifikat imsemmi fil-Kaxxa
1.2 u fil-Kaxxa ILa tal-mudell tac-certifikat tas-sahha tal-
annimali ghandu jinhareg mill-awtorita kompetenti tal-
pajjiz terz esportatur.

() GU L 13, 16.1.1997, p. 28.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-1 ta” Marzu 2012

fir-rigward tal-mizuri ta’ emergenza li jipprevjenu l-introduzzjoni u t-tixrid tal-Anoplophora chinensis
(Forster)

(notifikata bid-dokument numru C(2012) 1310)

(2012/138/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’
Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni
gewwa |-Komunitd ta’ organizmi ta’ hsara [ghall-pjanti] jew
ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa I-
Komunita ('), u b'mod partikolari r-raba’ sentenza tal-Arti-
kolu 16(3), taghha,

Billi:

(1)

Mill-esperjenza miksuba mill-implimentazzjoni tad-De¢iz-
joni tal-Kummissjoni 2008/840/KE tas-7 ta’ Novembru
2008 dwar mizuri ta’ emergenza ghall-prevenzjoni tal-
introduzzjoni u t-tixrid fil-Komunita tal-Anoplophora
chinensis (Forster) (3), b'mod generali, b’kunsiderazzjoni
tat-tifgighat u s-sejbiet ricenti rrappurtati mill-Germanja,
|-Italja, il-Pajjizi -Baxxi u r-Renju Unit b'mod partikolari,
u l-esperjenzi marbuta mal-gerda taghhom, harget il-
htiega ghal modifika tal-mizuri pprovduti fdik id-Deciz-
joni. Fl-interess tac-carezza u fid-dawl tal-portata ta’ dawk
il-modifika u ta’ modifiki precedenti, huwa xieraq li d-
Decizjoni 2008/840/KE tinbidel.

Fit-Tagsima [ tal-Parti A tal-Anness I tad-Direttiva
2000/29/KE, Anoplophora chinensis (Thomson) u Anoplop-
hora malasiaca (Forster) huma elenkati, ghalkemm iz-zewg
denominazzjonijiet ikopru speci wahda li ghall-ghanijiet
ta’ din id-Decizjoni hija dezinjata bhala Anoplophora
chinensis (Forster), minn issa 'l quddiem “l-organizmu
specifikat” bhal fid-Decizjoni 2008/840/KE.

B’kunsiderazzjoni tal-esperjenza miksuba, certi specijiet
ta pjanti li ma kinux koperti mid-Decizjoni
2008/840/KE ghandhom jigu inkluzi fil-kamp ta’
applikazzjoni filwaqt ohrajn li kienu precedentement
koperti ghandhom jigu eskluzi. Pjanti u frieghi ghat-
tilgim li z-zokk jew l-ghong tal-gherq taghhom jinsab
taht certu dijametru ma ghandhomx jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni. Certi definizzjonijiet ghandhom jigu
inkluzi sabiex itejbu ¢-carezza u l-legibbilta.

Fir-rigward  tal-importazzjonijiet,  id-dispozizzjonijiet
ghandhom iqisu l-istat fitosanitarju tal-organizmu speci-
fiku fil-pajjiz tal-origini.

L 169, 10.7.2000, p. 1.

L 300, 11.11.2008, p. 36.

)

Minhabba l-esperjenza ta’ kunsinni infestati li joriginaw
fi¢-Cina, l-importazzjonijiet dan il-Pajjiz ghandhom isiru
skont dispozizzjonijiet specjali. Peress li I-bicca 1-kbira
tal-intercezzjonijiet dwar pjanti specifici impurtati mic-
Cina gew irrappurtati fuq pjanti ta’ Acer spp., ikun xieraq
li I-projbizzjoni fuq l-importazzjoni taghhom tibqa’ fis-
sehh sat-30 ta’ April 2012, kif kien gie stipulat qabel.

It-trasport tal-pjanti fl-Unjoni ghandu jigu pprovdut.

L-Istati Membri ghandhom iwettqu stharrigiet annwali u
jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri I-ohra bir-
rizultati taghhom. Ghandha ssir dispozizzjoni ghan-noti-
fika fkazijiet fejn l-organizmu specifikat jitfacca fi Stat
Membru jew fparti ta’ Stat Membru, fejn il-prezenza
tieghu ma kinitx maghrufa gabel jew fejn kien mahsub
li nqered. L-Istat Membru ghandu jistabbilixxi skadenza
ta’ hamest jjiem ghan-notifika dwar il-prezenza tal-orga-
nizmu specifikat sabiex jippermetti li tittiched azzjoni
minnufih fil-livell tal-Unjoni, skont kif ikun xieraq.

Sabiex jeqirdu l-organizmu specifiku u jipprevjenu l-firxa
tieghu, I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu zoni
demarkati u jichdu l-mizuri mehtiega. Bhala parti mill-
mizuri taghhom, l-Istati Membri ghandhom iwettqu atti-
vitajiet biex izidu s-sensibilita pubblika ghat-theddida li
jimponi l-organizmu specifikat. Barra minn hekk, huma
ghandhom jistabbilixxu wkoll perjodi specifi¢i ta’ zmien
ghall-implimentazzjoni ta’ dawn il-mizuri. Fkazijiet fejn
il-qerda tal-organizmu specifikat ma tkunx ghadha
possibbli, Il-Istat Membru ghandu jiehu mizuri biex
jikkontrollah.

Feirkostanzi specifikati, I-Istati Membri ghandu jkollhom
il-possibilita li jiddeciedu li ma jistabbilixxux zoni demar-
kati u li jillimitaw l-mizuri ghall-qerda tal-materjal infes-
tat, iwettqu monitoragg intensifikat u trac¢jar tal-pjanti
marbuta mal-kaz ta’ infestazzjoni kkoncernat.

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni u
lill-Istati Membri l-ohra dwar il-mizuri li jkunu hadu
jew li jkunu behsiebhom jichdu, kif ukoll dwar ir-ragu-
nijiet ghalfejn ma jkunux stabbilixxew zoni demarkati.
Kull sena, huma ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni u lill-Istati Membri l-ohra verzjoni aggornata ta’ dak
ir-rapport u jaghtu harsa generali effettiva dwar is-
sitwazzjoni.
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(11)  Ghaldagstant, id-Decizjoni 2008/840/KE ghandha tithas-
sar.

(12)  I-mizuri stipulati fdin id-De¢izjoni huma konformi mal-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar is-Sahha tal-Pjanti,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ din id-Decizjoni, ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

(a) “pjanti specifikati” tfisser pjanti ghat-tahwil li ghandhom
zokk jew ghonq ta’ gherq b'dijametru ta’ 1 ¢m jew aktar
fl-ehxen bic¢ca, minbarra zrieragh, ta’ Acer spp., Aesculus
hippocastanum, Alnus spp., Betula spp., Carpinus spp., Citrus
spp., Cornus spp. Corylus spp., Cotoneaster spp., Crataegus spp.,
Fagus spp., Lagerstroemia spp., Malus spp., Platanus spp.,
Populus spp., Prunus laurocerasus, Pyrus spp., Rosa spp., Salix
spp. u Ulmus spp.;

(b) “post tal-produzzjoni” tfisser il-post tal-produzzjoni kif
imfisser fl-Istandard Internazzjonali tal-FAO ghal Mizuri
Fitosanitarji (minn issa 1 quddiem “ISPM”) Nru 5 (!);

(c) “organizmu specifikat” jigifieri Anoplophora chinensis (Forster).

Artikolu 2

Importazzjoni tal-pjanti spe¢ifikati li joriginaw minn pajjizi
terzi hlief i¢-Cina

Fir-rigward tal-importazzjonijiet minn pajjizi terzi fejn l-orga-
nizmu specifikat hu maghruf li huwa prezenti, minbarra ¢-
Cina, il-pjanti specifikati jistghu jigu introdotti biss fl-Unjoni
jekk jissodisfaw il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) jekk ikunu konformi mar-rekwiziti specifici tal-importazz-
joni kif imnizzla fil-punt 1 tat-Tagsima 1(A) tal-Anness I;

(b) jekk malli jidhlu fl-Unjoni, jigu spezzjonati mill-korp uffi¢-
jali responsabbli skont il-punt 2 tat-Tagsima 1(A) tal-Anness
[ ghall-prezenza tal-organizmu specifikat, u ma jkunu
nstabu l-ebda sinjali ta’ dak l-organizmu.

Artikolu 3
Importazzjoni tal-pjanti specifikati li joriginaw mi¢-Cina
1.  Firrigward ta’ importazzjonijiet li joriginaw mi¢-Cina, il-
pjanti specifikati jistghu jigu introdotti biss fl-Unjoni jekk jisso-
disfaw il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) jekk ikunu konformi mar-rekwiziti specifici tal-importazz-
joni kif imnizzla fil-punt 1 tat-Tagsima 1(B) tal-Anness I;

(") Glossarju ta’ Termini Fitosanitarji — Standard ta’” Referenza ISPM Nru
5 mis-Segretarjat tal-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Protezzjoni
tal-Pjanti, Ruma.

(b) jekk malli jidhlu fl-Unjoni jigu spezzjonati mill-korp uffi¢jali
responsabbli skont il-punt 2 tat-Tagsima 1(B) tal-Anness I
ghall-prezenza tal-organizmu specifikat, u ma jkunu nstabu
l-ebda sinjali ta’ dak l-organizmu.

(c) il-post tal-produzzjoni ta’ dawk il-pjanti:

(i) ikun dezinjat b'numru ta’ registrazzjoni uniku assenjat
mill-organizzazzjoni nazzjonali ghall-protezzjoni tal-
pjanti ta¢-Cina,

(i) ikun inkluz fl-iktar verzjoni ricenti tar-registru kkomu-
nikat mill-Kummissjoni lill-Istati Membri skont il-para-
grafu 3,

(ili) ma jkunx, fis-sentejn ta’ gabel, suggett ta’ komunikazz-
joni mill-Kummissjoni lill-Istati Membri tat-tnehhija
mir-registru skont il-paragrafu 3, u

(iv) ma jkunx, fis-sentejn ta’ qabel, suggett ta’ komunikazz-
joni mill-Kummissjoni lill-Istati Membri kif imsemmi fil-
paragrafu 4 jew il-paragrafu 5.

2. Madankolly, il-pjanti ta’ Acer spp. ma ghandhomx ikunu
introdotti fl-Unjoni sat-30 ta’ April 2012.

Mill-1 ta” Mejju 2012, il-paragrafu 1 ghandu japplika ghall-
pjanti ta’ Acer spp.

3. I-Kummissjoni ghandha tikkomunika lill-Istati Membri r-
registru ta’ postijiet tal-produzzjoni fi¢-Cina li l-organizzazzjoni
nazzjonali taghha ghall-protezzjoni tal-pjanti stabbilixxiet fkon-
formitd mal-punt 1(b) tat-Tagsima 1(B) tal-Anness 1.

Fejn dik l-organizzazzjoni taggorna r-registru minhabba t-tneh-
hija ta’ post tal-produzzjoni jew minhabba li dik l-organizzazz-
joni tkun sabet li l-post tal-produzzjoni ma ghadux konformi
mal-punt 1(b) tat-Taqsima 1(B) tal-Anness I jew minhabba li I-
Kummissjoni tkun infurmat li¢-Cina b'evidenza tal-prezenza tal-
organizmu specifikat mal-wasla ta’ pjanti specifikati minn dak il-
post tal-produzzjoni, u ¢-Cina taghmel il-verzjoni aggornata tar-
registru disponibbli ghall-Kummissjoni, il-Kummissjoni tikko-
munika [-verzjoni aggornata tar-registru lill-Istati Membri.

Fejn dik l-organizzazzjoni taggorna r-registru billi tinkludi post
tal-produzzjoni minhabba li dik l-organizzazzjoni tkun sabet li
dak il-post tal-produzzjoni hu konformi mal-punt 1(b) tat-
Tagsima 1(B) tal-Anness 1 u ¢-Cina taghmel il-verzjoni aggor-
nata tar-registru disponibbli lill-Kummissjoni kif ukoll l-infor-
mazzjoni ta’ spjegazzjoni mehtiega. Il-Kummissjoni ghandha
tikkomunika dik il-verzjoni aggornata u, fejn xieraq, dik l-infor-
mazzjoni ta’ spjegazzjoni lill-Istati Membri.

Permezz ta’ pagni ta’ informazzjoni fuq l-Internet, il-Kummiss-
joni ghandha taghmel ir-registru u l-aggornamenti tieghu dispo-
nibbli ghall-pubbliku.
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4. Meta matul spezzjoni fpost tal-produzzjoni rregistrat, kif
stipulat fil-punti (ii), (iii) u (iv) tal-punt 1(b) tat-Tagsima 1(B) tal-
Anness I, l-organizzazzjoni Ciniza ghall-protezzjoni tal-pjanti
ssib evidenza tal-prezenza tal-organizmu specifikat u I
Kummissjoni tigi nnotifikata b'dik is-sejpa mi¢-Cina, il-
Kummissjoni tikkomunika minnufih dik is-sejba lill-Istati
Membri.

Permezz ta’ pagni ta’ informazzjoni fuq l-Internet, il-Kummiss-
joni taghmel din l-informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku.

5. Fejn il-Kummissjoni jkollha evidenza minn sorsi ohra
ghajr dawk imsemmija fil-paragrafi 3 u 4 li l-post tal-produzz-
joni elenkat fir-registru mhuwiex konformi mal-punt 1(b) tat-
Tagsima 1(B) tal-Anness I jew li l-organizmu specifikat instab
fuq pjanti specifikati importati minn tali post tal-produzzjoni,
din tikkomunika l-informazzjoni dwar dak il-post tal-produzz-
joni lill-Istati Membri.

Permezz ta’ pagni ta’ informazzjoni fuq l-Internet, il-Kummiss-
joni ghandha taghmel din l-informazzjoni disponibbli ghall-
pubbliku.

Artikolu 4
It-trasport ta’ pjanti specifikati fl-Unjoni

Pjanti specifikati li joriginaw foqsma demarkati fl-Unjoni stab-
biliti skont 1-Artikolu 6 jistghu jigu ttrasportati fl-Unjoni biss
jekk jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt 1 tat-
Tagsima 2 tal-Anness L

Pjanti specifikati li ma gewx imkabbra fzoni demarkati, izda
huma introdotti fit-tali zoni, jistghu jigu ttrasportati fl-Unjoni
biss jekk ikunu jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt 2
tat-Tagsima 2 tal-Anness L

Pjanti specifikati impurtati skont I-Artikolu 2 u 3 minn pajjizi
terzi fejn l-organizmu specifikat hu maghruf li huwa prezenti,
jistghu jigu ttrasportati fl-Unjoni biss jekk jissodisfaw il-kundizz-
jonijiet stabbiliti fil-Punt 3 tat-Taqsima 2 tal-Anness 1.

Artikolu 5
Stharrigiet u notifiki tal-organizmu specifikat

1. L-Istati Membri ghandhom iwettqu stharrigiet uffi¢jali kull
sena ghall-prezenza tal-organizmu specifikat jew ghall-evidenza
ta’ infestazzjoni minn dak l-organizmu fuq il-pjanti ospitanti fit-
territorji taghhom.

Minghajr hsara ghall-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 2000/29/KE, 1-
Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri l-ohra bir-rizultati ta’ dawk l-istharrigiet sat-30 ta’
April ta’ kull sena.

2. Minghajr  hsara  ghall-Artikolu  16(1)  tad-Direttiva
2000/29/KE, 1-Istati Membri ghandhom, fi Zmien hamest ijiem
u bil-miktub, jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra

bil-prezenza tal-organizmu  specifikat fzona fit-territorju
taghhom fejn dik il-prezenza ma kinitx maghrufa qabel jew
fejn l-organizmu specifikat kien mahsub li ngered jew fejn 1-
infestazzjoni nstabet fuq speci ta’ pjanta li qabel ma kinitx
maghrufa bhala pjanta ospitanti.

Artikolu 6
Zoni demarkati

1. Meta rrizultati tal-istharrigiet imsemmija fl-Artikolu 5(1)
jikkonfermaw il-prezenza tal-organizmu specifikat f’xi Zona, jew
tinstab evidenza tal-prezenza ta’ dak l-organizmu b'xi mezzi
ohra, l-Istat Membru kkoncernat jistabbilixxi zona demarkata,
minghajr dewmien, li tikkonsisti fZona infestata u zona ta’
lqugh, skont it-Tagsima 1 tal-Anness II.

2. L-Istati Membri ma ghandhomx ghalfejn jistabbilixxu Zoni
demarkati, kif stipulat fil-paragrafu 1, jekk jigu sodisfatti 1-
kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt 1 tat-Tagsima 2 tal-Anness II
Fdan il-kaz, I-Istati Membri jichdu mizuri skont kif stabbilit fil-
punt 2 ta’ dik it-Taqsima.

3. L-Istati Membri ghandhom jichdu mizuri fiz-zZoni demar-
kati, kif stipulat fit-Tagsima 3 tal-Anness IL

4. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu perjodi taz-zmien
ghall-implimentazzjoni tal-mizuri stipulati fil-paragrafi 2 u 3.

Artikolu 7
Rappurtar dwar il-mizuri

1. L-Istati Membri ghandhom, fi zmien 30 jum min-notifika
msemmija fl-Artikolu 5(2), jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri l-ohra bil-mizuri li jkunu hadu jew li jkun behsiebhom
li jiehdu skont l-Artikolu 6.

Ir-rapport ghandu jinkludi wkoll deskrizzjoni taz-zona demar-
kata, jekk tkun giet stabbilita, u informazzjoni dwar fejn tinsab
b’'mappa li turi d-delimitazzjoni taghha u informazzjoni dwar I-
istat attwali tal-pesti kif ukoll mizuri ghall-konformita mar-
rekwiziti dwar it-trasport tal-pjanti specifikati fl-Unjoni stabbiliti
fl-Artikolu 4.

Hija ghandha tiddeskrivi l-evidenza u l-kriterji li fughom issejsu
l-mizuri.

Fkazijiet fejn l-Istati Membri jiddeciedu li ma jistabbilixxux zona
demarkata skont l-Artikolu 6(2), ir-rapport ghandu jinkludi
dejta u ragunijiet gustifikati.

2. L-Istati Membri jikkomunikaw, sat-30 ta’ April ta” kull
sena, rapport lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra i
jkun jinkludi lista aggornata taz-zoni demarkati kollha stabbiliti
skont l-Artikolu 6, inkluza informazzjoni dwar id-deskrizzjoni
taghhom u fejn jinsabu b'mapep li juru d-delimitazzjoni, u
mizuri li l-Istati Membri jkunu hadu jew ikun behsiebhom
jiehdu.
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Artikolu 8
Konformita

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha biex jikkonformaw ma’ din id-Decizjoni u, jekk ikun
hemm bzonn, jemendaw il-mizuri li jkunu adottaw biex jipprotegu lilhom infushom kontra d-dhul u l-firxa
tal-organizmu specifikat b'tali mod li dawn il-mizuri jkunu konformi ma’ din id-Decizjoni. Huma jgharrfu
lill-Kummissjoni b’dawk il-mizuri minnufih.

Artikolu 9
Revoka

Id-Decizjoni 2008/840/KE hija mhassra.

Artikolu 10
Revizjoni

Din id-Decizjoni ghandha tigi rriveduta sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Mejju 2013.
Artikolu 11

Indirizzati

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, I-1 ta” Marzu 2012.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

1. Rekwiziti specifi¢i dwar l-importazzjoni

A. Importazzjonijiet li joriginaw minn pajjizi terzi hlief ic-Cina

1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet elenkati fl-Anness III, il-Parti A(9, 16, 18) u l-Anness IV, il-Parti A(I)(14, 15, 17, 18,

19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1, 23.2, 32.1, 32.3, 33, 34, 36.1, 39, 40, 43, 44, 46) tad-Direttiva 2000/29/KE, il-pjanti
specifikati li joriginaw minn pajjizi terzi, hlief i¢-Cina, u fejn hi maghrufa l-prezenza tal-organizmu specifikat ikunu
akkumpanjati b'certifikat kif imsemmi fl-Artikolu 13(1) ta’ dik id-Direttiva li taht it-taqsima “Dikjarazzjoni addizz-
jonali” jiddikjara:

() li I-pjanti jkunu gew imkabbra tul hajjithom kollha fpost tal-produzzjoni li hu rregistrat u ssorveljat mill-orga-
nizzazzjoni nazzjonali ghall-protezzjoni tal-pjanti fil-pajjiz tal-origini u li jinsabu fZzona hielsa mill-pesti stabbilita
minn dik l-organizzazzjoni skont l-Istandards Internazzjonali rilevanti ghall-Mizuri Fitosanitarji. L-isem taz-zona
hielsa mill-pesti ghandha tissemma taht it-taqsima “post ta’ origini”; jew

(b) 1i 1-pjanti jkunu gew imkabbra, tul perjodu ta’ mill-ingas sentejn qabel l-esportazzjoni, fpost tal-produzzjoni
stabbilit bhala hieles mill-Anoplophora chinensis (Forster) skont I-Istandards Internazzjonali ghall-Mizuri Fitosanitarji:

(i) li jkun registrat u sorveljat mill-organizzazzjoni nazzjonali ghall-protezzjoni tal-pjanti fil-pajjiz tal-origini, u

(i) i kull sena jkun gie soggett ghal tal-inqas zewg spezzjonijiet uffi¢jali li jsiru bir-reqqa, ghal kull sinjal tal-
Anoplophora chinensis (Forster) li jitwettqu fi Zmien xieraq u li ma jsibu I-ebda sinjali tal-organizmu; u

(iii) fejn il-pjanti jkunu gew imkabbra f'sit:
— bi protezzjoni fizika shiha kontra l-introduzzjoni tal-Anoplophora chinensis (Forster); jew

— bl-applikazzjoni ta’ trattamenti preventivi xierqa u mdawra b'zona ta’ lqugh b'ragg ta’ mill-inqas zewg km
fejn darba fis-sena u fi Zmien xieraq, jitwettqu l-istharrigiet ufficjali ghall-prezenza jew sinjali tal-Anoplop-
hora chinensis (Forster). Fkaz li jinstabu sinjali tal-Anoplophora chinensis (Forster), ghandhom jittiehdu mizuri
preventivi biex iz-zona ta’ lqugh tinheles mill-gdid mill-pesti; u

(iv) fejn, immedjatament gabel l-esportazzjoni, il-kunsinni tal-pjanti jkunu suggetti ghal spezzjoni uffijali li ssir
bir-reqqa, ghall-prezenza tal-organizmu specifika, b'mod partikolari fl-gheruq u z-zkuk tal-pjanti. Din l-ispezz-
joni tinkludi I-kampjun distruttiv fil-mira. Id-daqs tal-kampjun ghall-ispezzjoni jkun tali li jippermetti mill-
inqas is-sejba ta’ livell ta’ 1 % ta’ infestazzjoni blivell ta’ fiduc¢ja ta’ 99 %. jew

(c) li l-pjanti gew imkabbra minn rizomi li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-punt (b), imlaggma bi frieghi ghat-tilgim li
jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

(i) fil-mument tal-esportazzjoni, il-frieghi ghat-tilqgim mlaggma ma jkunux ta’ dijametru akbar minn 1 ¢m fl-chxen
punt taghhom;

(i) il-pjanti mlaqgma jkunu gew spezzjonati skont il-punt (b)(iv).

. Pjanti specifikati impurtati skont il-punt 1 ghandhom jigu spezzjonati bir-reqqa fil-punt tad-dhul jew fil-post tad-

destinazzjoni stabbilit skont id-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/103KE (?). Il-metodi ta’ spezzjoni applikati ghandhom
jizguraw is-sejba ta’ kwalunkwe sinjali tal-organizmu specifikat, b'mod partikolari fl-gheruq u z-zkuk tal-pjanti. Din 1-
ispezzjoni tinkludi l-kampjun distruttiv fil-mira. 1d-daqs tal-kampjun ghall-ispezzjoni ghandu jkun tali li jippermetti
mill-inqas is-sejba ta’ livell ta” 1 % ta’ infestazzjoni blivell ta’ fiducja ta” 99 %.

. Oggetti impurtati li joriginaw fic-Cina
. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet elenkati fl-Anness 11, il-Parti A(9, 16, 18) u I-Anness 1V, il-Parti A(I)(14, 15, 17, 18,

19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1, 23.2, 32.1, 32.3, 33, 34, 36.1, 39, 40, 43, 44, 46) tad-Direttiva 2000/29/KE, pjanti
specifikati li joriginaw mi¢-Cina ghandhom ikunu akkumpanjati minn certifikat kif imsemmi fl-Artikolu 13(1) ta’ dik
id-Direttiva li tiddikjara taht it-tagsima “Dikjarazzjoni Addizzjonali” li:

(a) l-pjanti gew imkabbra tul hajjithom kollha fpost tal-produzzjoni li hu rregistrat u ssorveljat mill-organizzazzjoni
nazzjonali ghall-harsien tal-pjanti fi¢-Cina u li jinsabu fZzona hielsa mill-pesti stabbilita minn dik l-organizzazzjoni
skont l-Istandards Internazzjonali ghall-Mizuri Fitosanitarji rilevanti. L-isem taz-zona hielsa mill-pesti ghandha
tissemma fit-tagsima “post ta’ origini”; jew

() GU L 313, 12.10.2004, p. 16.
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(b) 1i l-pjanti jkunu gew imkabbra, tul perjodu ta’ mill-ingas sentejn qabel l-esportazzjoni, fpost tal-produzzjoni
stabbilit bhala hieles mill-Anoplophora chinensis (Forster) skont I-Istandards Internazzjonali ghall-Mizuri Fitosanitarji:

(i) li jkun registrat u sorveljat mill-organizzazzjoni nazzjonali ghall-protezzjoni tal-pjanti tac-Cina; u

(ii) i kull sena jkunu gew soggetti ghal tal-inqas zewg spezzjonijiet ufficjali ghal kull sinjal tal-Anoplophora
chinensis (Forster) li jitwettqu fi Zmien xieraq u li ma jkun nstab l-ebda sinjal tal-organizmu; u

(iii) fejn il-pjanti jkunu gew imkabbra f'sit:
— bi protezzjoni fizika shiha kontra l-introduzzjoni tal-Anoplophora chinensis (Forster); jew

— bl-applikazzjoni ta’ trattamenti preventivi xierqa u mdawra b'zona ta’ lqugh b'ragg ta’ mill-inqas zewg km
fejn darba fis-sena u fi zmien xieraq jitwettqu l-istharrigiet ufficjali ghall-prezenza jew sinjali tal-Anoplop-
hora chinensis (Forster). Fkaz li jinstabu sinjali tal-Anoplophora chinensis (Forster), jittiehdu mizuri ta’ qerda
biex iz-zona ta’ lqugh tinheles mill-gdid mill-pesti; u

fejn immedjatament qabel l-esportazzjoni, il-kunsinni tal-pjanti kienu suggetti ghal spezzjoni uffigjali li tkun
saret bir-reqqa, inkluzi l-kampjuni distruttivi fil-mira fuq kull lott, ghall-prezenza tal-Anoplophora chinensis
(Forster), b’'mod partikolari fl-gheruq u z-zkuk tal-pjanti;

(iv)

Id-dags tal-kampjun ghall-ispezzjoni ghandu jkun tali li jippermetti mill-ingas is-sejba ta’ livell ta’ 1% ta’
infestazzjoni blivell ta’ fidu¢ja ta’ 99 %; jew

(¢) li l-pjanti gew imkabbra minn rizomi li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-punt (b), imlaqgma bi frieghi ghat-tilgim li
jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

(i) fil-mument tal-esportazzjoni, il-frieghi ghat-tilgim mlagqma ma jkunux ta’ dijametru akbar minn 1 ¢m fl-chxen
punt taghhom;

(i) il-pjanti mlagqma jkunu gew spezzjonati skont il-punt (b)(iv);
(d) in-numru ta’ registrazzjoni tal-post tal-produzzjoni.

2. Pjanti specifikati impurtati skont il-punt 1 ghandhom jigu spezzjonati b'mod metikoluz fil-punt tad-dhul jew fil-post
tad-destinazzjoni stabbilit skont id-Direttiva 2004/103/KE. Il-metodi ta’ spezzjoni applikati, inkluzi l-kampjuni distrut-
tivi fil-mira fuq kull lott, ghandhom jizguraw is-sejba ta’ kwalunkwe sinjali tal-organizmu specifikat, b’mod partikolari
fl-gheruq u z-zkuk tal-pjanti. Id-daqs tal-kampjun ghall-ispezzjoni ghandu jkun tali li jippermetti mill-ingas is-sejba ta’
livell ta” 1 % ta’ infestazzjoni bllivell ta’ fiducja ta’ 99 %.

II-kampjunar distruttiv imsemmi fl-ewwel paragrafu ghandu jsir fuq il-livell stabbilit fit-tabella li gejja:

Livell ta’ kampjunar distruttiv (numru ta’ pjanti li ghandhom

Numru ta’ pjanti fil-lott jinqatghu)

1 - 4500 10 % tad-daqgs tal-lott

> 4500 450

2. Kundizzjonijiet ghat-trasport

1. Pjanti specifikati li joriginaw (') foqsma demarkati fl-Unjoni jistghu jigu trasportati fl-Unjoni biss jekk ikunu akkum-
panjati minn passaport tal-pjanti mhejji u mahrug skont id-Direttiva tal-Kummissjoni 92/105/KEE (3) u jkunu gew
imkabbra ghal perjodu ta’ mill-ingas sentejn qabel it-trasport fpost tal-produzzjoni:

(i) li jigi rregistrat skont id-Direttiva tal-Kummissjoni 92/90/KEE (3); u

(i) 1i kull sena jkunu gew suggetti ghal mill-ingas zewg spezzjonijiet uffi¢jali li jkunu saru bir-reqqa, ghal kull sinjal
tal-organizmu specifikat, u li jittwettqu fi zmien xieraq u li ma jkunu nstabu l-ebda sinjali tal-organizmu; fejn
xieraq, din l-ispezzjoni tinkludi kampjunar distruttiv fil-mira tal-gheruq u z-zkuk tal-pjanti; id-dags tal-kampjun
ghall-ispezzjoni ghandu jkun tali li jippermetti mill-inqas is-sejba ta’ livell ta’ 1 % ta’ infestazzjoni b'livell ta’ fiducja
ta’ 99 %; u

(") Glossarju ta’ Termini Fitosanitarji — Standard ta’ Referenza ISPM Nru 5 u certifikati Fitosanitarji — Standard ta’ Referenza ISPM Nru 12

mis-Segretarjat tal-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Protezzjoni tal-Pjanti, Ruma.
() GU L 4, 8.1.1993, p. 22.
() GU L 344, 26.11.1992, p. 38.
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(iii) 1i jkun jinsab fzona demarkata fejn il-pjanti gew imkabbra fsit:
— bi protezzjoni fizika shiha kontra l-introduzzjoni tal-organizmu specifikat; jew

— bl-applikazzjoni ta’ trattamenti preventivi xierqa jew fejn isir kampjunar distruttiv fil-mira fuq kull lott ta’
pjanti specifikati qabel it-trasport fil-livell stabbilit fit-tabella fil-punt 2 tal-Parti B tat-Tagsima 1 u, fkull kaz,
fejn stharrigiet ufficjali ghall-prezenza jew ghal sinjali tal-organizmu specifikat isiru kull sena fragg ta’ mill-
inqas 1 km madwar is-sit fi zminijiet xierqa u ma jinstab l-ebda organizmu specifikat jew sinjali tieghu.

Rizomi li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-ewwel paragrafu jistghu jitlagqmu bi frieghi ghat-tilgim li ma jkunux gew
imkabbra taht dawn il-kundizzjonijiet, izda li ma jkunux ta’ dijametru akbar minn 1 ¢m fl-ehxen punt taghhom.

2. Pjanti specifikati li joriginaw () fzoni demarkati, izda introdotti fpost tal-produzzjoni fit-tali Zoni, jistghu jigu
trasportati fl-Unjoni bil-kundizzjoni li dan il-post tal-produzzjoni jkun konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-punt 1
ittra (iii) u biss jekk il-pjanti jkunu akkumpanjati minn passaport tal-pjanti mhejji u mahrug skont id-Direttiva
92/105/KEE.

3. Pjanti specifikati importati minn pajjizi terzi fejn hija maghrufa I-prezenza tal-organizmu specifikat skont it-Taqsima 1
jistghu jigu trasportati fl-Unjoni biss jekk ikunu akkumpanjati mill-passaport tal-pjanti msemmi fil-punt 1.

(") Glossarju ta’ Termini Fitosanitarji — Standard ta’ Referenza ISPM Nru 5 u ¢ertifikati Fitosanitarji — Standard ta’ Referenza ISPM Nru 12
mis-Segretarjat tal-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Protezzjoni tal-Pjanti, Ruma.
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ANNESS 11

L-ISTABBILIMENT TA’ ZONI DEMARKATI U MIZURI, KIF STIPULAT FL-ARTIKOLU 6

1. Definizzjoni ta’ zoni demarkati

. Iz-zoni demarkati jikkonsistu miz-zoni li gejjin:

(a) zona infestata fejn il-prezenza tal-organizmu specifiku giet ikkonfermata u li tinkludi l-pjanti kollha li juru sintomi
kkawzati mill-organizmu specifiku, u fejn xieraq, il-pjanti kollha Ii kienu jaghmlu parti mill-istess lott fiz-zmien tat-
thawwil; u

(b) zona ta’ lqugh b'ragg ta’ mill-inqas 2 km lilhinn minn dik taz-Zona infestata.

. 1d-delimitazzjoni ezatta taz-zoni ghandha tkun ibbazata fuq principji xjentifici, il-bijologija tal-organizmu specifikat, il-

livell ta’ infestazzjoni, id-distribuzzjoni partikolari tal-pjanti ospitanti fiz-zona kkoncernata u l-evidenza tal-istabbili-
ment tal-organizmu specifikat. Fkazijiet fejn il-korp responsabbli uffi¢jali jikkonkludi li I-qerda tal-organizmu specifikat
hija possibbli, b’kunsiderazzjoni tac-cirkostanzi tat-tifqigha, ir-rizultati tal-investigazzjoni specifika jew l-applikazzjoni
immedjata tal-mizuri ghall-qerda, ir-ragg taz-zona ta lqugh jista’ jitnagqas ghal mhux inqas minn 1 km lilhinn mill-
fruntiera taz-zona infestata. Fkazijiet fejn il-qerda tal-organizmu specifikat ma tkunx ghadha possibbli, ir-ragg ma jistax
jitnaqqas ghal inqas minn 2 km.

. Jekk tigi kkonfermata I-prezenza tal-organizmu specifikat ‘il barra miz-zona infestata, id-delimitazzjoni taz-zona

infestata u taz-zona ta’ lqugh ghandha tigi rriveduta u mibdula kif xieraq.

. Fejn fzona demarkata, ibbazata fuq stharrigiet imsemmija fl-Artikolu 5(1) u dwar il-monitoragg msemmi fil-punt 1(h)

tat-Tagsima 3 tal-Anness II, l-organizmu specifikat ma jinstabx ghal perjodu li jinkludi mill-inqas ¢iklu wiehed ta’ hajja
u sena addizzjonali izda fkull kaz mhux inqas minn erba’ snin konsekuttivi, din id-demarkazzjoni tkun tista’ titnehha.
It-tul ezatt ta’ ¢iklu ta’ hajja jiddependi minn evidenza li hija disponibbli ghaz-zona kkoncernata jew zona ta’ klima
simili. Id-demarkazzjoni tista’ titnehha wkoll fkazijiet fejn, wara investigazzjoni ulterjuri, il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
punt 1 tat-Tagsima 2 ikunu gew sodisfatti.

2. Il-kundizzjonijiet skont liema ma hemm bZonn tigi stabbilita -ebda zona demarkata

. Skont l-Artikolu 6(2) I-Istati Membri ma ghandhomx ghalfejn jistabbilixxu zona demarkata, kif stipulat fl-Artikolu 6(1),

fejn il-kundizzjonijiet li gejjin ikunu sodisfatti:

(a) hemm evidenza jew li l-organizmu specifikat gie introdott fiz-zona mal-pjanti li nstab fughom u hemm indikazz-
joni li dawk il-pjanti kienu infestati qabel l-introduzzjoni taghhom fiz-zona kkoncernata, jew li hija sejba izolata,
immedjatament assocjata ma’ pjanta specifikata jew le, mhux mistennija li twassal ghal stabbiliment; u

(b) huwa accertat li ma hemm l-ebda stabbiliment tal-organizmu specifikat u li I-firxa u t-tghammir b'success tal-
organizmu specifikat mhumiex possibbli minhabba l-bijologija tieghu u b’kunsiderazzjoni tar-rizultati ta’ investi-
gazzjoni specifika u mizuri qgerrieda li jistghu jikkonsistu fil-qtugh bhala prekawzjoni u r-rimi tal-pjanti specifikati
inkluzi l-gheruq taghhom wara li jkunu gew ezaminati.

. Meta jigu sodisfatti l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt 1, I-Istati Membri ma jkollhomx ghalfejn jistabbilixxu Zoni

demarkati, dejjem jekk jiehdu dawn il-mizuri li gejjin:

(a) mizuri immedjati biex tigi Zgurata l-qerda minnufih tal-organizmu specifikat u biex tigi eskluza l-possibilita tal-
firxa tieghu;

(b) monitoragg matul il-perjodu li jkopri mill-inqas ¢iklu wiched tal-hajja tal-organizmu specifikat u sena addizzjonali
inkluz il-monitoragg fmill-inqas erba’ snin konsekuttivi, fragg ta’ mill-ingas 1 km madwar il-pjanti infestati jew il-
post fejn instab l-organizmu specifikat; ghallingas ghall-ewwel sena l-monitoragg ikun regolari u intensiv;

(c) il-gerda ta’ kull materjal infestat tal-pjanti;

(d) it-trac¢jar b'lura ghall-origini tal-infestazzjoni u t-trac¢jar tal-pjanti marbut mal-kaz ta’ infestazzjoni kkoncernata
safejn hu possibbli u l-ezaminar taghhom ghal kull sinjal ta’ infestazzjoni; 1-ezaminar jinkludi l-kampjun distruttiv
fil-mira;

(e) attivitajiet li jwasslu ghas-sensibilizzazzjoni pubblika dwar it-theddid li jgib mieghu l-organizmu;

(f) kull mizura ohra li tista’ tikkontribwixxi ghall-qerda tal-organizmu specifikat, b’kunsiderazzjoni tal-ISPM Nru 9 (')
u bl-applikazzjoni ta’ approc¢ integrat skont il-principji stipulati fl-ISPM Nru 14 (2).

(") Linji gwida ghall-programmi ta’ qerda tal-pesti — Standard ta’ Referenza ISPM Nru 9 tas-Segretarjat tal-Konvenzjoni Internazzjonali

dwar il-Protezzjoni tal-Pjanti, Ruma.

(3 L-uzu ta’ mizuri integrati fapproc¢ sistematiku ghall-kontroll tar-riskju ta” pesti — Standard ta’ Referenza ISPM Nru 14 tas-Segretarjat

tal-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Protezzjoni tal-Pjanti, Ruma.
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[I-mizuri msemmija fil-punti minn (a) sa (f) jigu pprezentati fforma ta’ rapport li ghalih hemm referenza fl-Artikolu 7.

3. Il-mizuri li ghandhom jittiehdu fiz-Zoni demarkati

1. Fiz-zoni demarkati, I-Istati Membri jichdu dawn il-mizuri li gejjin sabiex jeqirdu l-organizmu specifikat:

(a) it-tnehhija immedjata tal-pjanti infestati u pjanti b'sintomi kkawzati mill-organizmu specifikat, u t-tnehhija shiha
tal-gheruq taghhom; fkazijiet fejn il-pjanti infestati nstabu 'l barra mill-perjodu volatili tal-organizmu specifikat,
dawn ghandhom jinqatghu u jitnehhew qabel ma jibda l-perjodu li jkun imiss; fkazijiet eccezzjonali fejn korp
uffi¢jali responsabbli jikkonkludi li tali qtugh ma jkunx xieraq, tkun tista’ tigi applikata mizura qerrieda ohra li
toffri l-istess livell ta’ protezzjoni kontra I-firxa tal-organizmu specifikat; ir-ragunijiet ghal dik il-konkluzjoni u d-
deskrizzjoni tal-mizura ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni fir-rapport imsemmi fl-Artikolu 7;

(b) il-qtugh ta’ kull pjanta specifikata fragg ta’ 100 m madwar il-pjanti infestati u l-ezaminar ta’ dawk il-pjanti
specifikati ghal kull sinjal ta’ infestazzjoni; fkazijiet eccezzjonali fejn il-korp uffi¢jali responsabbli jikkonkludi li
dan il-qtugh ma jkunx xieraq, l-ezaminar individwali dettaljat ghal kull sinjal ta’ infestazzjoni ta’ dawn il-pjanti
specifikati kollha fdak ir-ragg li ma jkunux se jigu maqtugha, u l-applikazzjoni, fejn xieraq, ta’ mizuri li jipprevjenu
I-firxa tal-organizmu specifikat minn dawk il-pjanti;

(¢) it-tnehhija, I-ezaminar u r-rimi tal-pjanti maqtugha skont il-punti (a) u (b) u tal-gheruq; bil-prekawzjonijiet kollha
mehtiega biex jigi evitat it-tixrid tal-organizmu specifikat matul u wara I-qtugh;

(d) il-prevenzjoni ta’ kull trasport ta’ materjal potenzjalment infestat il barra miz-zona demarkata;

(e) it-traccjar blura ghall-origini tal-infestazzjoni u t-traccjar tal-pjanti marbut mal-kaz ta’ infestazzjoni kkoncernata
safejn hu possibbli u l-ezaminar ta’ dawn ghal kull sinjal ta’ infestazzjoni; l-ezaminar jinkludi l-kampjun distruttiv
fil-mira;

(f) fejn xieraq, it-tibdil tal-pjanti specifikati bi pjanti ohra;

() il-projbizzjoni li jithawlu pjanti specifikati godda fil-miftuh fiz-zZona msemmija fil-punt 1(b) tat-Tagsima 3 tal-
Anness 11, hlief ghall-postijiet tal-produzzjoni msemmija fit-Tagsima 2 tal-Anness I;

(h) monitoragg intensiv ghall-prezenza ta’ organizmu specifikat permezz ta’ spezzjonijiet annwali fhinijiet xierqa fuq
il-pjanti ospitanti, b’attenzjoni partikolari fuq iz-zona ta’ lqugh, inkluz il-kampjunar distruttiv fil-mira fejn, ikun
xieraq; in-numru ta’ kampjuni jigi indikat fir-rapport imsemmi fl-Artikolu 7;

(i) attivitajiet li jwasslu ghas-sensibilizzazzjoni pubblika dwar it-theddid 1i jgib mieghu dak l-organizmu u l-mizuri
adottati biex dan ma jiddahhalx u ma jinxteridx fl-Unjoni, inkluzi I-kundizzjonijiet dwar it-trasport tal-pjanti
specifikati miz-zona demarkata, stabbiliti skont I-Artikolu 6;

() fejn ikun hemm bzonn, mizuri specifici li jindirizzaw kwull sitwazzjoni partikolari jew kumplikazzjoni li tista’ tkun
mistennija li twaqqaf, tfixkel, jew iddewwem il-qerda, partikolarment dawk marbuta mal-accessibbilta u l-qerda
xierqa tal-pjanti kollha li jkunu infestati jew li jkun hemm suspett li huma infestati, ikunu fejn ikunu, humiex tal-
pubbliku jew tal-privat, jew hi min hi l-persuna jew l-entita li hi responsabbli ghalihom;

(k) kull mizura ohra li tista’ tikkontribwixxi ghall-qerda tal-organizmu specifikat, b’kunsiderazzjoni tal-ISPM Nru 9 (')
u bl-applikazzjoni ta’ approc¢ integrat skont il-principji stipulati fl-ISPM Nru 14 (2).

[l-mizuri msemmija fil-punti minn (a) sa (k) jigu pprezentati fforma ta’ rapport li ghalih hemm referenza fl-Artikolu 7.

2. Meta r-rizultati tal-istharrigiet imsemmija fl-Artikolu 5 ta’ matul aktar minn erba’ snin konsekuttivi jkunu kkonfermaw
il-prezenza tal-organizmu specifikat fzona u fkaz li jkun hemm evidenza li l-organizmu specifikat ma jistax aktar
jingered, I-Istati Membri jistghu jillimitaw il-mizuri biex l-organizmu specifikat jinzamm fdik iz-zona. Mizuri bhal
dawn jinkludu mill-inqas dan li gej:

(a) il-qtugh tal-pjanti infestati u pjanti b'sintomi kkawzati mill-organizmu specifikat, u t-tnehhija shiha tal-gheruq
taghhom; ix-xoghlijiet ta” qtugh jibdew minnufih, izda fkazijiet fejn il-pjanti infestati nstabu 'l barra mill-perjodu
volatili tal-organizmu specifikat, dawn ghandhom jinqatghu u jitnehhew qabel ma jibda l-perjodu li jkun imiss;
fkazijiet eccezzjonali fejn korp uffi¢jali responsabbli jikkonkludi li tali qtugh ma jkunx xieraq, tkun tista’ tigi

(") Linji gwida ghall-programmi ta’ qerda tal-pesti — Standard ta’ Referenza ISPM Nru 9 tas-Segretarjat tal-Konvenzjoni Internazzjonali

dwar il-Protezzjoni tal-Pjanti, Ruma.
(3 L-uzu ta’ mizuri integrati fapproc¢ sistematiku ghall-kontroll tar-riskju ta’ pesti — Standard ta’ Referenza ISPM Nru 14 tas-Segretarjat
tal-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Protezzjoni tal-Pjanti, Ruma.
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applikata mizura qerrieda ohra li toffri l-istess livell ta' protezzjoni kontra I-firxa tal-organizmu specifikat; ir-
ragunijiet ghal dik il-konkluzjoni u d-deskrizzjoni tal-mizura ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni fir-
rapport imsemmi fl-Artikolu 7;

it-tnehhija, l-ezaminazzjoni u r-rimi ta’ pjanti maqtugha u tal-gheruq taghhom; bil-prekawzjonijiet kollha mehtiega
biex jigi evitat it-tixrid tal-organizmu specifikat wara I-qtugh;

il-prevenzjoni ta’ kull trasport ta’ materjal potenzjalment infestat 'il barra miz-zona demarkata;
fejn xieraq, it-tibdil tal-pjanti specifikati bi pjanti ohra;

il-projbizzjoni li jithawlu pjanti specifikati godda fil-miftuh fZzona infestata msemmija fil-punt 1(a) tat-Taqsima 1
tal-Anness 1II, hlief ghall-postijiet tal-produzzjoni msemmija fit-Tagsima 2 tal-Anness I;

monitoragg intensiv ghall-prezenza ta’ organizmu specifikat permezz ta’ spezzjonijiet annwali fhinijiet xierga fuq
il-pjanti ospitanti, inkluz fejn ikun xieraq il-kampjunar distruttiv fil-mira; in-numru ta’ kampjuni jigi indikat fir-
rapport imsemmi fl-Artikolu 7;

attivitajiet li jwasslu ghas-sensibilizzazzjoni pubblika dwar it-theddid li jgib mieghu dak l-organizmu u l-mizuri
adottati biex dan ma jiddahhalx u ma jinxteridx fl-Unjoni, inkluzi l-kundizzjonijiet dwar it-trasport tal-pjanti
specifikati miz-zona demarkata, stabbiliti skont 1-Artikolu 6;

(h) fejn ikun hemm bzonn, mizuri specifici li jindirizzaw kull sitwazzjoni partikolari jew kumplikazzjoni li tista’ tkun

(i)

mistennija li twaqqaf, tfixkel, jew iddewwem il-konteniment, partikolarment dawk marbuta mal-accessibbilta u I-
qgerda xierqa tal-pjanti kollha li jkunu infestati jew li jkun hemm suspett li huma infestati, ikunu fejn ikunu, humiex
tal-pubbliku jew tal-privat, jew hi min hi l-persuna jew l-entita li hi responsabbli taghhom;

kull mizura ohra 1i tista’ tghin fil-konteniment tal-organizmu indikat;

Il-mizuri msemmija fil-punti minn (a) sa (i) jigu pprezentati fforma ta’ rapport li ghalih hemm referenza fl-Artikolu 7.
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Rettifika ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 163/2012 tat-23 ta’ Frar 2012 li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 fdak li jirrigwarda l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham
tat-tjur u tal-bajd kif ukoll tal-ovalbumina

Fpagna 11, fit-Tabella tal-Anness, il-kodi¢i tan-NM 1602 32 11:

RETTIFIKA

(1-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea L 52 tal-24 ta’ Frar 2012)

minflok:
“1602 32 11 Preparazzjonijiet nejjin ta’ sriedak u 306,1 BR
tigieg
353,6 CL”
aqra:
“1602 32 11 Preparazzjonijiet nejjin ta’ sriedak u 306,1 BR
tigieg
353,5 cL”







PREZZ TAL-ABBONAMENT 2012 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1200 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1 310 fis-sena
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 840 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 100 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffijali (serje S), Swieq Pubbliéi u Appalti, multilingwi: EUR 200 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i EUR 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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